JIETIO3UTAPHBIN JOTOBOP

r. Mocksa «_» 201 r.

AKIMOHepHOE 00I1eCTBO KOMMepYeckuit 6ank “CutrbaHk”,
(JrueH3us npo(ecCHOHAIBHOTO YYacTHUKA PhIHKA LIEHHBIX
OyMar Ha OCyIIEeCTBIICHHE JICTIO3UTApHON JesitensHOCTH Ne 045-
02719-000100 ot 01 HOs1IOpst 2000 T.) B JWITIE

]

JecTByIOMIero Ha ocHoBaHuM JloBepernHoctu Ne
OT (13 2 r
b
WMEHYeMbI! B JajbHelem «/Jeno3umapuil», C 0OTHON CTOPOHBI,

u

JUue )
JIEHCTBYIOI___ HAa OCHOBAaHUU

, IMEHyeM_ B
nanpHeneM «/{enonenmy, C Ipyroil CTOPOHBI, BMECTE
AMEHyeMbIe B TajbHeimeM « CmopoHsly, 3aKITIOTHITN
HACTOSLIMHN JENO3UTAPHBIN I0TOBOP, UMEHYEMBIN B JalIbHEUIIIEM
«/loz2060p» 0 HYIKECTIEAYIONIEM:

Cratpsi 1. OmnpeneneHus
1.1. JIns ueneii HacTosmiero JloroBopa HUKEIPUBOAUMBIC CIIOBA
U BBIPAXKCHHS UMCIOT CJICAYIONICe 3HAUCHUE:

1.1.1. «IleHHBIE DyMarw» - aKIUU, OOTUTAINH, JIFOOBIC HHEIC
JIOKYMEHTHI HJTH TIpaBa, pHU3HaBAEMbIe YMUCCHOHHBIMHU
[IEHHBIMH OyMaramMu B COOTBETCTBHH C IPUMEHUMBIM
3aKOHOATEILCTBOM, BBITTYIIICHHBIE POCCUIUCKUMU HITH
WHOCTPAaHHBIMU dMHUTEHTAMHU, SIBJISIIOIINECS 00BEKTOM y4ETa 10
HacTosmemMy JloroBopy. JIOMOJHATENbHBIE TPEOOBAHUS K
LenHbM OymMaraM, B OTHOIIICHUH KOTOPBIX J[emoHeHTOM
OKa3bIBAIOTCS yCIYTy M0 HacTosmemMy JJorosopy, Mmoryt
coziepKaTbes B Y CIOBUSX, TaK KaK OHU omnpezesieHs m. 1.1.2.
Hacrosuero /Jlorosopa.

1.1.2. «YciaoBus» u «YcI10BHS OCYIIeCTBICHUS
Aeno3uTapHoii neaTeabHocTH» («CTaHAapTHl KACTOIHAIEHOTO
ob6cnyx)uBanus» AO Kb «Cutnbanky) - pazpaboTaHHbIE H
yTBepKIeHHbIEe [lenmo3uTapieM mpaBuia AeTO3UTapHOTO
00CITy’)KMBaHUS B PAMKaX OKa3aHUS YCIYT TIO HACTOSIIEMY
Jlorosopy.

VcnoBus ABISIOTCS HEOThEMIIEMON YacThbIO HACTOSIILIETO
HoroBopa. [leno3utapuii BIipase, 1o Mepe HeoOX0AUMOCTH,
BHOCHTH H3MCHEHUSI U/WIIH JIOTIOJHEHUS B MTOJIOKCHHS Y CIIOBHI.

1.1.3. «Tapu¢» - nepeyeHb OTAEIBHBIX YCIYT, OKa3bIBAEMbIX
Jleno3urapueM, coep)Kallnil CBEICHNSI O CyMMax M CTaBKax
BO3HATPAXKACHUH, U3TepKeK, COOPOB M MPOINX PACXOTOB
JlenozuTapus, MoIekKAMUX yIUIaTe W/ M BO3MEIICHUIO
JIemoHeHTOM B CBSI3M C OKa3aHHEM ATHX yciyr. Tapu¢ oTaensHO
cornacyercs 1 mognuceiBaeTcss CTOpOHAMH U SIBIISETCS

DEPOSITORY AGREEMENT

13 2

Moscow ,201

AO Citibank (professional securities market participant
license # 045-02719-000100 of November 01, 2000
authorizing depository activities) represented by

, acting

pursuant to Power of Attorney Ne of
s , hereinafter

referred to as the “Depository”, as one party, and

, represented
by , acting
pursuant to

, hereinafter

referred to as the “Depositor”, as the other party, collectively
the “Parties”, have entered into this agreement, hereinafter
referred to as the “Agreement”, and agreed to the following:

Article 1. Definitions

1.1. For the purpose of this Agreement, the words and
expressions indicated below shall have the following
meanings:

1.1.1 “Securities” means the shares, bonds, or any other
documents or rights, considered to be securities under
applicable law, issued by Russian or foreign issuers and
subject to bookkeeping under this Agreement. The additional
requirements to the Securities with regard to which the
Depositor shall provide the services hereunder may be set
forth in the Terms contemplated by clause. 1.1.2. hereof.

1.1.2 “Terms” and “Terms of Depository Activity”
(“Custody Service Standards™) of AO Citibank means the
rules of rendering the depository services developed and
approved by the Depository in connection with this
Agreement.

The Terms shall constitute an integral part of this Agreement.
The Depository may at its sole discretion amend and/or update
the Terms, if and as necessary.

1.1.3 “Fee Schedule” means the list of the individual services
provided by the Depository, containing information on the
fees and commissions, costs, charges and other expenses
incurred or charged by the Depository in connection with the
provision of such services to be reimbursed and/or paid by the
Depositor. The Fee Schedule shall be separately agreed and



MIPUIIO’KEHUEM K HacTosIIeMy JJoroBopy U SBISIETCS €ro
HEOTHEMJIEMOM YacThIO.

1.1.4. «Ilopy4eHue» - COOTBETCTBYIOMUH TPeOOBAHHUIM
HacTosmero JloroBopa u YCIIOBUH TOKYMEHT B OyMaXKHOH W/HITH
AIEKTPOHHOU (hopMe, TIOMTUCAHHBIN Y TTIOJTHOMOYEHHBIM JTUIIOM
JlenoHeHTa ¥ colepKaIUi yKa3aHHe O MPOBEJACHUH OTICpaIiy B
otHomeHnH leHHpix Oymar [lenonenTa, 3auucisieMbix Ha Cuer
W/WIIM yYUThIBaeMbIX Ha CueTe, PeI0CTABICHUH BBITUCKH CO
Cueta, OT4eTa O MPOBEJCHHBIX omnepanusx ¢ L{eHHbMu
Oymaramu, 1100 0 coBepineHnH Jlerno3uTaprueM UHBIX ASUCTBHMA
B paMKax OKa3aHHs YCIYT 110 HacTosmeMy JloroBopy.

1.1.5. «YnoJJHOMOYEHHbIE JIUIA) -

(1) B oTHOMEHNHU JleTIOHEHTA - JIFOOBIE TN, YIIOJTHOMOYCHHBIE
JlemoHeHTOM TIPECTaBIATh €ro HHTEPECH H/HIIN JeiiCTBOBATh OT
€ro MMEHHU B LIEJISIX COBEPIICHUS JIFOOBIX NEHCTBUI B
OCYILIECTBIICHHE TIPaB U 00s3aHHOCTEH JlenoHeHTa o
Hacrosmemy JloroBopy. [TomHOMOYMS TaKUX JHIl MOTYT OBITh
yIIOCTOBEPEHBI IOBEPEHHOCTHIO, BBIJAHHOH J[eTOHEHTOM TaKHM
JIUIAM, & TAKXKE TMOJOKCHUAMHU YUPEIUTEILHBIX TOKYMCHTOB
JlenoHeHTa, a TaK)Ke MHBIMH JOKYMEHTAMH B COOTBETCTBUH C
MOPSAKOM, TIPETyCMOTPEHHBIM HOPMaMH IPUMEHHMOTO
3aKOHOJATEIHCTBA.

Jeno3utapuii 6e3 Kakoi-11ud0 TONOTHUTEILHON MPOBEPKH
BITPaBE MOJIAraThCs Ha JEHCTBUTEIFHOCTH TIOTHOMOYHI
npeacTaBureneil JlenoHeHTa, yJ0CTOBEpEHHBIX OJTHUM U3
BBIIIICHA3BAHHBIX CIIOCO0O0B.

(i1) B otHOmeHuu [lero3urtapus - 10ObIE COTPYAHUKI
Jleno3urapusi, 00salatolye B CHIIy CBOETO CIIy>KeOHOTro
TIOJIO’KEHHMSI TIOJIHOMOYMSIMH Ha IIPEACTaBICHNE HHTEPECOB 1/UIN
Ha COBEpLICHNE ACHCTBUII B OCYIIECTBICHUE ITPaB U
obs3aHHOCTEH Jlenmo3uTapus mo HacrosmeMy JloroBopy, a Takxke
JHIa, KOTOPBIM Jlerno3uTaprueM crienuaibHO IPeIoCTaBIeHbI
TaKue MOJTHOMOYHS Ha OCHOBAaHHH JJOBEPEHHOCTH, 3aKIIOYEHHOTO
€ TaKMMH JIMIIAMH JIOTOBOPA WIIM UHBIM CIIOCOOOM, IPHHATHIM B
IPaKTUKe PAOOTHI POCCUACKUX MPO(ECCHOHANBHEIX YYaCTHUKOB
pBIHKA [JEHHBIX OyMar.

CTOpoHSI BIIpaBe MoTpedoBaTh MOATBEPIKIACHUS TOJTHOMOYHUH
YTI0JIHOMOYEHHBIX JIHII.

1.1.6. «Cuer» - cueT «aeno», OTKpeIBaeMbli Jlermo3urapueM B
MOPSAKE U HA YCIOBUSAX, ONPENEICHHBIX HACTOSILUM
JloroBopom, U ocpeACTBOM KOTOPOTO YUUTHIBAIOTCS U
YIOCTOBEpSAIOTCA IpaBa Ha LleHHble Oymary.

1.1.7. «KopnopaTtuBHbIe AeCTBUA» - CIEAYIOMNE TEUCTBUS
WJIH PEUICHUs] OPTaHOB yIpaBlieHUs dMuUTeHTa L{eHHBIX Oymar,
JiepKaTessl peecTpa BiIajenbleB MIMEeHHBIX LIeHHbIX Oymar u/mimm
TOCYJapCTBCHHBIX OPTraHOB (YIOJIHOMOYCHHBIX HMH JIUIT):

(i) ne#cTBUS WM peLIeHHs, BKIIOYas N3MEHEHNUS B
yupeIuTenbHbIX JOKYMEHTaX IMUTEHTA, H3MEHAIOLIEe 00beM
npaB, npepocTaBisieMblx L{eHHpIMu Oymaramu, cnoco0bl
peanM3alyy TUX 1IpaB, YCJIOBHS BBIIyCcKa U oOpamenus LleHHbIx

executed by the Parties, shall be supplemental to this
Agreement and constitute an integral part hereof.

1.1.4 “Instruction” means a hard or soft copy of a document
meeting to the requirements of this Agreement signed by the
Authorized Representative of the Depositor and containing an
instruction to perform a transaction with the Depositor’s
Securities that are and/or have been accounted at the
Depository, to issue statements of account, reports on the
transactions performed with the Securities or any other actions
performed by the Depositor hereunder.

1.1.5 “Authorized Representatives” —

(i) with regard to the Depositor, means any persons
authorized by the Depositor to represent its interests and/or to
perform any actions on its behalf by way of exercising the
Depositor’s rights and obligations hereunder. The authorities
of such persons may be certified by a Power of Attorney
issued by the Depositor by the Depositor’s constitutional
documents or by other documents as may be legally done
under the laws of a respective jurisdiction.

The Depository may rely on the validity of the authorities of
the Depository’s representatives certified in one of the
aforementioned ways without any additional verifications.

(i1) with regard to the Depository, means any employees of
the Depository who within the ordinary course of business
possess the authority to represent the interests and/or to
perform any actions by way of exercising the Depository’s
rights and obligations hereunder as well as the persons who
have been specially authorized by the Depository by a Power
of Attorney, a contract entered into with such persons or any
other document commonly used by Russian professional
securities market participants.

The Parties may request confirmation or powers of the
Authorized Representatives.

1.1.6. “Account” means the DEPO account opened by the
Depository on the terms and conditions of this Agreement for
accounting and recordkeeping of Securities.

1.1.7 “Corporate Actions” means the following actions or
decisions of the issuer’s management body, the registrar
and/or the state authorities (their authorized representatives):

(1) actions or decisions including amendments introduced in
the issuer’s constitutional documents, impairing the rights
provided by the Securities, the procedures for exercising such
rights and the terms of the issue and circulation of the



Oymar, B TOM 4YMClie KOHBEPTAILHs  aHHYJIHPOBAaHHE BBIITYCKa
[IEHHBIX OyMar;

(i) mroOble MHBIE ACHCTBHS WM PEIICHHUS, O KOTOPHIX, B
COOTBETCTBHH C TPEOOBAaHMSIMH POCCHHCKOTO 3aKOHOIATEIbCTBA,
BIaaenbiel LleHHbIX OyMmar, Tu0o WHbIE JINIA, 00JIaJatoIIie
npaBamu Ha lleHHBIC OyMaru, TOJDKHBI OBITh TOCTABJICHEI B
H3BECTHOCTh SMUTEHTOM H/HJIH JISPKATEIEM PEecTpa BIIaICIbIICB
uMeHHBIX [[eHHBIX OyMmar.

1.1.8. «Pacuérnble Jlemozurapum» - 1e03UTapun
nepeuucieHnsie B [Ipunoxenun 1 k JJoropopy, ucrosns3yemblie
1o uHCTpyKIuu Jlenonenra Jlenosurapuem 1is yuéra u
yaocToBepeHus mpas Ha L{ennbie Oymaru Jlernonenra B
OTHOIIEHUH KOTOPBIX Jleno3uTapuii BRICTYIIAeT B KAYECTBE
HOMWHAIIBHOTO Jep>KaTels.

1.2. JlroOble MHBIE CIIOBA U BBIPA)KEHNUS!, 3HAUCHHSI KOTOPHIX HE
onpeneneHsl 1. 1.1. HacTosmero JloroBopa, UIMEIOT TO 3HaUEHHE,
KOTOpOE MPHUIAETCA UM 3aKOHOATeIbHBIMU aKTaMH,
PEryJIHMpPYIOLIMMH BBITYCK U 0OpalieHue eHHbIX Oymar B
Poccuiickoii @enepanuu, a mpu OTCYyTCTBUH B yKa3aHHBIX aKTax
TaKOT0 3Ha4YEeHHUs - 3HAUCHUE, IPUJaBaeMOE STHM CJIOBaM U
BEIPQKEHUSM B MIPAKTHKE PaOOTHI POCCUHCKUX
po¢eCCHOHATPHBIX YIYaCTHUKOB PBIHKA IIEHHBIX OyMar.

Cratba 2. IIpeamet Jorosopa

2.1. Ha ycrnoBusiX, yCTaHOBJICHHBIX HACTOSIIUM J[OrOBOpOM,
Jenonent nopyuaet Jeno3utaputo, a Jleno3zutapuit npuHUMaeT
Ha ce0s1 0053aTeNIbCTBO OKAa3bIBaTh J|CIOHEHTY YCIIYTH 10 YUYETy
U YJIOCTOBEPEHUIO TpaB Ha L{eHHBIC OyMaru, B TOM 4HCIe, IyTeM
OTKpbITUS U BeneHus Jlenozurapuem Cuera JlenoHeHra u
OCYULIECTBJICHUS onepanuii no aTomy Cuery.

ITo nacrosimemy JloroBopy Jlemo3urapuii Takxe OKa3bIBaeT
JlemoHeHTy yCIyTH, COASHCTBYIOMNE peaTn3aliy BiIaebaMH
Lennpix 6ymar mpas 1o npuHapIexanyM uM LlerasiM Oymaram,
BKITIOYas PaBO HA YYaCTHE B YIIPABICHNH aKIINOHEPHBIMHA
oOImrecTBaMH, Ha MMOJTyYeHHUE AUBHUACHOB, JOXOI0OB W MHBIX
IUTaTe)KEeH, MPUYUTAIONINXCS BlaaeibiaM L[eHHBIX OyMar B CBs3U
¢ npuHaIexkamumu uM L{eHHpiMu Oymaramu.

2.2. Ilomumo ycmyr, yka3aHHBIX B II. 2.1. HacTosmero Jlorosopa,
Jleno3uTapuii, B HOpsiIKe U HA YCIOBUSIX, IPEAYCMOTPEHHBIX
HacTosmuM /loroBopom, a npu HE0OXOJUMOCTH, Ha OCHOBAaHUHU
JIOTIOTHUTENBHBIX cornamenuii CTOpoH, OKa3piBaeT JlemoHEeHTyY
YCIIYTH, COIyTCTBYIOIME yCIyraM, yKa3aHHbIM B II. 2.1.
Hacrosuero Jlorosopa.

2.3. O6wexrom Hacrosero JloroBopa MOTYT sIBISAThCS L{eHHbIE
Oymaru, npuHaAIeKalme J[enoHeHTy Ha mpaBe COOCTBEHHOCTH
WIK Ha WHOM BEIIHOM IpaBe, mubo [leHHbie Oymaru, B
OTHOILICHUH KOTOPBIX J[ENOHEHT BHICTYMAET 3aJI0T0ICPKATEIIEM
WK JTOBEPUTENLHBIM yrpaBistomuM. O0sexkToM JloroBopa He
siBisttoTCst L{enHpie OyMaru, 00CITy:)KUBaHHE BBIITyCKa KOTOPBIX HE
MOJKET OCYIIECTBIAThCS [leno3uTapueM B COOTBETCTBHH C
JIEHCTBYIOIIUM 3aKOHOIATEIbCTBOM.

Securities (including the conversion and cancellation of
securities issue);

(i) any other actions or decisions of which the owners of the
Securities or other persons possessing the rights to the
Securities shall be made aware by the issuer and/or the
registrar according to the Russian law.

1.1.8. “Settlement Depositories” — means the depositories
listed in Annex 1 to the Agreement that the Depositor has
instructed the Depository to use for accounting and title
registration of the Depositor’s Securities that the Depository
manages as a nominee holder.

1.2. Any other words and expressions the meanings of which
are not defined in clause 1.1. hereof shall have the meanings
attributed to them by the regulations governing issuance and
circulation of securities in the Russian Federation and, if not
covered by the aforementioned regulations, such words and
expressions shall have the meanings in which they are used in
everyday practice by the Russian professional securities
market participants.

Article 2. Subject of Agreement

2.1. Under the terms and conditions of this Agreement, the
Depositor shall authorize the Depository, and the Depository
shall undertake to provide for the Depositor the services
relating to registration and certification of the rights to the
Securities by opening and maintaining by the Depository the
Depositor’s Account and performing transactions through
such Account.

Pursuant to this Agreement, the Depository shall also provide
the Depositor with the services relating to assisting the holders
of the Securities in exercising their rights to the Securities,
including the right to participate in running joint stock
companies, to receive dividends, income and other payments
owing to the holders of the Securities.

2.2. In addition to the services specified in clause 2.1. hereof,
the Depository may provide the Depositor with other related
services on the terms and conditions of this Agreement, or, if
necessary, under the supplemental agreements between the
Parties.

2.3. The Securities owned by the Depositor or otherwise
belonging to the Depositor based on other proprietary rights,
or the Securities pledged in favor of the Depositor or
conveyed in a trust management shall be the subject of this
Agreement. Securities which cannot be accepted for service
by the Depository in accordance with the applicable
legislation shall not be the subject of this Agreement.



2.4, B cirygae otkpeitus JlenonenToM B [leno3urapuu cueta

MHOCTPAHHOI'O HOMHUHAJILHOTO JIepyKaTeIsl, CieTa HHOCTPAHHOTO
YIIOJIHOMOYEHHOTO JIePIKATEsl, UM CUeTa JICTO JIeMO3UTaPHBIX
nporpamm, JlemoHeHT nmoHUMaeT, 4To (i) Jleno3urapuii o0s3aH
YBEIOMJISAITh FOCYAaPCTBEHHBIC OPraHbl B CIIydae HApYIICHHs
JIemOHEeHTOM CBOMX O0SI3aHHOCTEH, IPEIYCMOTPEHHBIX

3aKOHOAATCJIbCTBOM JIA BJIAJICIIBIICB BhINICHA3BaHHBIX CUCTOB, U

(1) JlenoneHT 00s13aH npenocTaBisATh Jeno3surapuio
nH(opManunIo 0 CBOMX KIMEHTAaX, a TAK)Xe JOKYMEHTBI,
HeoOXoAuMBIe ISt UcHoNHeHus [lerno3utapueM CBOMX
o0s13aHHOCTEH 10 JIOTOBOPY WIIM COTIIACHO TPEOOBAHUSM
MIPUMEHHUMOT0 3aKOHOJATENbCTBA. Jleno3uTapuii He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH TIeperl J|eNOHEHTOM WM €r0 KIHEHTaMH B
ciIydae, eciv Takasi ”H(pOpManys WIN TOKyMEHTHI He ObUTH
BOBpPEMSI IIPEAOCTABIICHBI, FUIH €CITH TaKas MH(pOpMAaIis Wit
JTOKYMEHTHI OB MTPEJOCTABIICHB! B HETIOTHOW FITH
HECOOTBETCTBYIOLIEH opMme.

Cratpa 3. IIpaBa u o0sizanHoctu Jlenosurapus

3.1. [eno3urapuii 06s3aH:

3.1.1. Tlepenarp YmomHoMOYeHHOMY JHUITY JleTlOHEHTA BCe
(hopmbIl/0iIaHKH JOKYMEHTOB, KOTOPEIE B COOTBETCTBHU C
YcnoBusiMu U HacTOSAIIHUM J[0TOBOPOM, TOJKHEI OBITH

3aM0JIHEHBI U TIpeaocTaBiieHbl JlenonentoM Jleno3urapuio.

3.1.2. He mo3anee 3 (Tpex) AHEH C MOMEHTA MOTYYSHHSI OT
JlenoHeHTa BceX TOKYMEHTOB, MPETyCMOTPEHHBIX Y CIIOBUSIMH,

OTKPBITh ﬂeHOHeHTy C‘-IeT, OTﬂeHLHLIﬁ OT CUCTOB «ACTIO» APYIrUx

JCIIOHCHTOB I[eno3HTame, u Bectu Cuer ¢ YKa3aHUEM AaThbl U
OCHOBAaHUs COBCPUICHUA Ka)I(,HOﬁ orepauuru 1Mo 3ToMy quTy.

06 otkpeiTun Cueta Jleno3utapuiit mHpopMupyeT Jlenonenra
MyTeM HalpaBJICHHUs €My COOTBETCTBYIOIIETO MUChbMEHHOTO
YBEJIOMIICHHSI B COOTBETCTBUH C Y CIIOBUSIMH.

3.1.3. Bectu neno3urapusiii yuet LleHHbIX Oymar JlemoHeHTa 1
yueT oneparuii o C4eTy B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMU U
TIOJIOKCHUSMU JICHCTBYIOIIETO POCCUHCKOTO 3aKOHOIATEIbCTRA,
Hacrosiero JJoroBopa u Y CIIOBHiA, a TaKKe BHYTPECHHUX
JIOKYMEHTOB, YTBEPKJCHHBIX U pa3paboTaHHBIX [leno3uTapuem,
PETyIUPYIOIIUX MPABHIA U MPOLEAYPHI BECHUS yUeTa
JICTIO3UTAPHBIX OTICPAIIHH.

3.1.4. Ecnm wHOE HE YCTAHOBJICHO HACTOAIINM J[oroBOpOM,

Y cnoBUAMH WK MOJ0KEHUSIMU AEUCTBYIOIIETO POCCUICKOTO
3aKOHOJIATEeIILCTBA, COBEPIIATH JIIO0OBIE oneparuu ¢ LleHHsMu
Oymaramu JlemoHEeHTa B OCYIIECTBIISATE MPEIOCTABISIEMbIE UMH
npaBa UCKIIIOYUTEIBHO 10 [lopydeHusIM U pU HATHYUH
JIOKYMEHTOB, SIBISIFOIIUXCS B COOTBETCTBHUH C HACTOSIIIMM
JoroBopom u/unu Y CIOBUSMU, THOO0 ASUCTBYIOLIIM
POCCHICKUM 3aKOHOJATEIbCTBOM, HA/IICIKAIUMYU OCHOBAHUSIMU
JUTSL COBEPILICHHS TAKUX OTICPAITUIA.

2.4. When the Depositor opens with the Depository a
foreign nominee holder account, a foreign authorized holder
account, or a depository program account, the Depositor
understands that (i) the Depository shall be under obligation to
notify state authorities if the Depositor fails to perform its
duties as a holder of the above mentioned accounts as required
by law; and (ii) the Depositor must provide the Depository
with the information on its customers and deliver to the
Depository necessary documentation in order to perform the
Depository’s obligations under the Agreement or in
accordance with applicable law. The Depository shall not be
liable for any damages to the Depositor or to its customers
caused when such information or documents were not
provided in a timely manner, or when such information or
documents are incomplete or not in appropriate form.

Article 3. Rights and Obligations of the Depository
3.1. The Depository shall:

3.1.1. Provide the Depositor’s Authorized Representative
with all forms of the documents to be completed by the
Depositor and submitted to the Depository in accordance with
the Terms and this Agreement..

3.1.2. Open an Account in the name of the Depositor
separated from DEPO accounts of other depositors not later
than within 3 (three) business days from the date of receipt
from the Depositor of all documents in accordance with the
Terms and this Agreement, and maintain the Account keeping
track of the dates and grounds for performance of each
transaction in the Account.

The Depository shall inform the Depositor of opening the
Account by sending a written notice thereof as provided in the
Terms.

3.1.3. Maintain a record of the Depositor’s Securities and
transactions performed in the Account in accordance with the
applicable Russian law, this Agreement, the Terms and
internal policies developed and approved by the Depository,
governing the rules and procedures for accounting the
depository transactions.

3.1.4. Unless otherwise provided by this Agreement, the
Terms or the Russian law, any transactions with the
Depositor’s Securities and the rights provided for by such
Securities should be performed or exercised, only upon
Instructions and against the documents constituting due
grounds for the performance of such transactions under this
Agreement, the Terms and/or applicable Russian law.



3.1.5. PeructpupoBath NnpH monydcHun JlemosurapuemMm
JOIDKHBIM 00pa3oM 0(hOpMIIEHHBIX JOKYMEHTOB, SIBIITIOIIIXCS B
COOTBETCTBHUU C JEHCTBYIOIIUM POCCUHCKUM
3aKOHOJIATEeIHCTBOM, JIoTOBOpOM U Y CITOBUSIMH, OCHOBAHUSIMHU
JUTSL COBEPIICHHS TAKUX oTepanuii, (hakTel oopemeHeHns LIeHHpIX
Oymar JlemoHeHTa IpaBaMH TPETHUX JIHII.

3.1.6. ObecneuuBats no [Topydyenuro neperos LleHHbIX Oymar
Ha yKa3aHHbIC J[eMOHEHTOM cYeTa IPYruX JIUI, OTKPBITHIX Y
Jeno3uTapusi, B APYrux JACMO3UTAPUAX, @ TAKKE Y IFOOOT0 HHOTO
npo(heCCUOHANTBHOTO YYaCTHHKA PHIHKA IIECHHBIX OyMmar.

3.1.7. ObecneunBath npuem LleHHBIX OyMar, mepeBOIUMBIX Ha
Cuer [lenoHeHTa C APYTHX CUETOB «JIEIO0», OTKPBITHIX, B TOM
YHCIie, B APYTHUX ACTIO3UTAPHSIX, UIIH U3 CUCTEMbI Be/ICHHS
peecTpa BiajesblieB MIMeHHBIX L[eHHBIX Oymar.

3.1.8. He mo3aHee cienyromero padboyero IHs mocie
ucnonaenus [lopydeHus mpenocTaBisaTh JenoHeHTY OTUeT O
MPOBEICHHOM JICNO3UTAPHOM OTepaluy B MOPSIKE,
OIPENEIEHHOM Y CIIOBUSMU.

3.1.9. Ilpenoctasnsats JlenoHeHTy Beinucku co Cuera, mpouue
JOKYMEHTEI, TOJTBEp K IaloIIie paBa Ha LleHHbIe Oymarw,
OTYETHI O IPOBEAEHHBIX 1o CyeTy onepauusx /lenoHeHTa B
HOPSZKE, YCTAHOBICHHOM Y CIIOBUSIMH, €CIIH HHOE He
HPEeIyCMOTPEHO AEHCTBYIOIIMM 3aKOHOJATEIbCTBOM.

3.1.10. M3Bemath JlemoHeHTa 000 BCEX M3MEHEHHUSIX W/WIN
JIOTIOTHEHHSAX B Y CITIOBUSL.

3.1.11. C yuetom nynktoB 7.3. u 7.4. JloroBopa, npu
Ha3HaueHnH JlenmoHeHTOM ToneunTelns Cuera 3aKIFOYUTh C HUM
JIOTOBOP, YCTAHABJIMBAOIIHNI B3aMMHBIC TIpaBa U 00S3aHHOCTH
roTieynTelIs cueta u Jlermo3urapusi, B TOM 4UCIIe,
MpeIycMaTpUBAIONINI 00s3aTENbHYIO CBEPKY TAHHBIX TIO
IlennsiM Oymaram JlemoHeHTa.

3.1.12. BrIcTymaTh B Ka4eCTBE HOMUHAIBHOTO JEePKaTEIs
Ilennsrx Oymar JlenmoHeHTa B peecTpe BIaAeIbIIeB
COOTBETCTBYIOIINX UMEHHBIX [[eHHBIX OyMar w/wim y Apyrux
JICTIO3UTAPHUCB.

3.2. Jlenmo3urapuii Bpase:

3.2.1. C yyerom TpebOBaHUi 3aKOHOIaTEIbCTBA Poccuiickoi
denepanun, IPUBICKATH IO CBOEMY YCMOTPEHUIO U 0e3
HEOOXONMOCTH MOJTyUCHUSI TPEABAPUTEIHLHOTO COrTIaCHs
JlenonenTa Jisi HICIIOJIHEHHUS JIIOOBIX CBOUX 00SI3aTENBCTB MO
HacrosieMy JIoroBopy JiroObIX TPEThUX JIML, UMEIOIINX (B
cily4ae, Korja 3T0 HeoOX0AUMO, COTIIACHO POCCHHUCKOMY
3aKOHOJIATEIILCTBY) HAIJICIKAIINE JTUIICH3UU W/WITU Pa3pelicHUs
YIIOJTHOMOYEHHBIX TOCYIAPCTBEHHBIX OPTaHOB HA
OCYILECTBIICHHE COOTBETCTBYIOLINX BUJIOB JCSITEIBHOCTH.

B yactHocTH, Jlerno3uTapuii BIIpaBe CTAHOBUTHCS B OTHOIICHUHN
Lennbrx Oymar JlernoHeHTa AEMOHEHTOM APYrOro ACMO3UTAPHS
HAa OCHOBAHHH 3aKJIFOYaEMOTO0 C IMOCIEIHUM JIOTOBOPA O
MEK/ICHO3UTAPHBIX OTHOLICHUSIX.

3.1.5. Register, upon receipt by the Depository of the duly
formalized documents providing for the performance of such
transactions under this Agreement, the Terms and/or Russian
law, and keep record of any facts of encumbrance of
Securities by third parties.

3.1.6. Upon the Depositor’s Instruction, ensure transfer of the
Securities to other persons’ accounts opened with the
Depository, other depositories, or with any other professional
securities market participant.

3.1.7. Ensure acceptance of the Securities transferred to the
Depositor’s Account from other “depo” accounts, including
those opened with other depositories or from a registered
securities system.

3.1.8. Provide the Depositor with confirmation of execution
of the Instructions in accordance with the Terms no later than
on the business day following the execution of the
Instructions.

3.1.9. Provide the Depositor with statements of the Account,
other documents, confirming the right to the Securities,
reports on the Depositor’s transactions performed in the
Account according to the procedure set forth in the Terms,
unless otherwise provided by the applicable legislation.

3.1.10. Inform the Depositor of all material changes in the
Terms.

3.1.11. Should the Depositor appoint a trustee for the
Account, make a contract with such trustee specifying the
mutual rights and obligations of the trustee and the Depository
and providing for a compulsory reconciliation of the data
pertaining to the Depositor’s Securities taking into account the
provisions of clauses 7.3 and 7.4.

3.1.12. Act as a nominee holder of the Depositor’s Securities
in the register of the Securities and/or with other depositories.

3.2. The Depository may:

3.2.1. Recruit, at its own discretion and without preliminary
consent of the Depositor, any third party possessing the
appropriate licenses and/or permits issued by the relevant state
authorities for the performance of certain activities (when
necessary under Russian law) in order to fulfill any of its
obligations hereunder.

In particular the Depository may act as the depositor of any
other depository with regard to the Depositor’s Securities
based on an inter-depository agreement entered into with such
depository.



Jleno3uTapuii HeceT OTBETCTBEHHOCTD 32 IEHCTBUS JIFOOBIX
TPETHUX JINII, IPUBICYCHHBIX UM JUII UCIIOJTHEHUS CBOMX
0053aTeNBCTB 10 HacTOsAmEMy /oroBopy, B TOM JHUCIE 3a
JEHCTBUS NEMO3UTAPHs, TEOHEHTOM KOTOPOTO CTall
Jeno3urapuii, 3a UCKJIFOYEHUEM ClTydaeB, koraa Jlenmosurapuit
MPUBJIEK TaKUX TPETHUX JIUI] TI0 IPSIMOMY TUCBMEHHOMY
ykazanuio Jlenonenra. [leno3uTapuii He HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a IEHCTBUS TPETHUX JIULI, BKJIIOYAs PETUCTPATOPOB WM
JICTIO3UTAPUCB, €CIIU MX UCIIOJL30BAHKE SIBIISICTCS 00s13aTeIbHBIM
B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUAMU JICHCTBYIOIIETO
3aKOHOJIATEILCTBA.

3.2.2. He npunumarts [Topydenne JlemoHeHTa K HCTIOJTHEHUIO
W/WITH IPUOCTaHABIMBATE €T0 HCIIOJTHEHHUE B CIIyJasx, KOTaa
WCTIONHEHHE 3ToTo [lopydeHus MpOTHBOPEUNT HOPMaM
POCCHIICKOTO 3aKOHOIATENbCTBA, TUO0 TPEOOBAHUSIM HACTOSIIETO
JloroBopa 1 YcIOBHiA B OTHOIIICHUH TIOPSIKA HATIPaBIICHUS W/WIIH
cocrasnenus [lopyuenuii, a Takxe B ciryuae, ecinu [lopyuenue
UCXOAUT OT JIULA, HE SIBISIOUIErocsl Y TOJTHOMOUYEHHBIM JTUI[OM
JlenoHeHTa.

Jenosurapuil Bipase He npuHUMath Ilopyuenue Jlenonenra k
UCTIOJIHCHUIO H/WJIH IPUOCTAHABIIUBATH €r0 HCIIOJIHCHHE B
city4ae, eciu JIenoHeHT Aoy CcTr JIo0oe HapyIIeHHEe CBOETO
00s13aTeNBCTBA 110 OTUIaTe yeiyT Jlemo3uTapus, Ipy yCIOBHH, YTO
Takoe HapyIlIeHne He ObLIO B IIOJTHOM 00bheMe YCTPaHEHO
Jenonentom B Teuenne 10 (aecsaTn) mHEH ¢ MOMEHTA UCTCUCHUS
CpoKa IJIaTeXxa, yCTaHOBJICHHOTO HACTOSIINM J[oroBopom.

O HaTMYUH IPETyCMOTPEHHBIX HACTOAIIAM IIYHKTOM OCHOBaHHH
JUUIs1 HEUCTIOJIHEHUS U niproctanoBienus [lopydennit /lenonenra
Jeno3urapuii He3aMeATUTENbHO TUCEMEHHO YBEIOMIISET
JlenoneHra.

Jleno3uTapuii He HECET OTBETCTBEHHOCTH 33 KaKHUe-TH00
YOBITKH, KOTOPBIE MOTYT OBITh IPUYUHECHBI JIeTIOHEHTY W/Min
JMOOBIM TPETHUM JIHLIaM HeucnojHeHuem [lopyuenuii
JlemoHeHTa, IpH HATMYUN OCHOBAHUH I HEMCIIOTHEHNUS
Tlopyuennit, nmpeaycMOTPEHHBIX HACTOSIIIUM ITYHKTOM.

3.2.3. B nopsake v Ha yCIOBHUSAX COTIACOBAHHBIX CTOPOHAMH,
Jlero3urapuit MOXKET OKa3bIBaTh [{eTIOHEHTY HHBIEC YCIIYTH U
HECET COOTBETCTBYIOIINE MM IIpaBa U 0OS3aHHOCTH.

Crarbs 4. IIpaBa n o6s13aHHOCTH [lenoHeHTa
4.1. Henounent O0s3aH:

4.1.1. Cobmopnath TpeboBanus Hactosero JJorosopa, Y cinopuii
1 3aKoHOaTenbcTBa Poccuiickoit denepanivi B OTHOLIEHUH
COJZIepKaHMUs, TIOPAIKA COCTABIICHUS W/IITH HAIIPABICHUS
[Topyuenuii.

4.1.2. He3zamennurensHO MpeaoCTaBIATh Jleno3uraputo
nHpopmanuio 00 N3MEHEHNH CBEICHNUH, COJIEPIKAILIXCS B
JIOKYMEHTaX, IpeCTaBICHHBIX [[eMOHEHTOM IPU OTKPBITUH EMY
Cuera, B TOM 4KCIIe YBeIOMIISATh Jlerno3urapuii 00 n3MEHEHHH
CBOETO HAMMEHOBAHUS, IOPUINYECKOTO U TI0YTOBOTO aIpeCcOB,
IUIaTEXKHBIX PEKBU3UTOB, a TAKXKE U3MEHEHUAX B IIEpeUHe
VYnomaoModeHHBIX JnT JlenoHeHTa.

The Depository shall be held responsible for the actions of any
third parties recruited by it for the performance of its
obligations hereunder including for the actions of the
depository in which the Depository acts as a depositor, save
for the cases where such third party has been recruited by the
Depository by a direct written instruction of the Depositor. In
no event the Depository shall be liable for actions of any third
party, including registrars or depositories, when using those
particular parties is required by law.

3.2.2. Reject or suspend the Depositor’s Instructions in cases
where the fulfillment of such Instructions contradicts Russian
legislation or this Agreement or the Terms in part pertaining
to the procedures for sending and/or drawing up the
Instructions, including if Instructions are sent by a person
other than the Authorized Representative of the Depositor.

The Depository may reject or suspend the Depositor’s
Instructions if the Depositor has defaulted on its obligation to
pay for the Depository’s services, provided that such situation
has not been completely rectified by the Depositor within 10
(ten) days following the due date of payment, as provided by
this Agreement.

The Depository shall immediately inform the Depositor of any
reasons, in accordance with this clause, for rejection or
suspension of the Depositor’s Instructions.

The Depository shall not be liable for any losses that may be
sustained by the Depositor and/or third party due to rejection
of the Depositor’s Instructions, provided that there are valid
reasons for such a rejection or suspension thereof under this
clause.

3.2.3. On the conditions agreed upon by the Parties, the
Depository may provide other services to the Depositor and
exercise all the respective rights and obligations.

Article 4. Rights and Obligations of the Depositor
4.1. The Depositor shall:

4.1.1. Comply with the provisions of this Agreement, the
Terms and Russian laws in part pertaining to the contents of,
the procedures for drawing up and/or submitting the
Instructions.

4.1.2. Forthwith provide the Depository with all documents
and information required for opening and operating the
Account, including on any changes in the details contained in
the documents submitted by the Depositor at the time of
opening of the Account, in particular, on any changes in the
name, legal and mail addresses, payment details and changes
in the list of the Depositor’s Authorized Representatives, as



4.1.3. OmnauuBaTh yciayru Jleno3utapus B pazmepe, OpsIKE U
CPOKH KOTOpBIE YCTAHOBJICHBI HACTOSIIMM JIOrOBOpOM,
Ycnosusmu u Tapudom.

4.1.4. B oObeme, B Opsi/IKe U Ha YCIOBHAX, KOTOPbIE
YCTaHOBIIEHBI JEHCTBYIOIUM POCCUNHCKIM 3aKOHOJATEIbCTBOM,
HacTosmuM J[oroBopom u Y ciaoBusiMu, NepeaaBaTh
Jlenosurapuro nHpopManunio u JOKYMEHTHI, ITpeAHa3HAYCHHbIE
UTS TIPEIOCTABIICHNS SMUTEHTY H/HMIJIH IEPKATEII0 peecTpa
BJIaJICTIbIIEB MIMCHHBIX LIeHHBIX Oymar, W/uian pacueTHOMY
JIETIO3UTapUIO, BKIIOYasl, B TOM 4HCIIe, HH(pOpManuio u
JIOKYMEHTBI, HE0OXOJMMBIE JUIS OCYIIECTBICHNUS BIIaICIIbIIAMHI
[lennbIx Oymar mpas, MPEAOCTABIIEMbIX 3THMHU OyMaramu.

4.2. JlemoHEHT BIpaBe:

4.2.1. B nopsake U Ha yCIOBUAX, OMPEICIICHHBIX HACTOSIIUM
JoroBopom, niepenaBath Jenosuraputo Llennsie Oymaru Juist
y4eTa U YAOCTOBEPCHUS MPaB Ha HUX.

3akiroueHue Hactosmiero JloroBopa u OTKpeITHE [ICTIOHSHTY
Cuera y Jlenmo3urapus He 00si3piBacT JlenoHeHTa
He3aMeIUTeNIbHO nepeaath Jleno3urapuio kakne-inoo [eHnbie
OyMmaru Juisl y4eTa u/vii XpaHeHusI.

4.2.2. Hanpasnsats Jlermo3utapuro, ¢ COOIIOACHUEM MOJIOKESHUN
HacTosmero JloroBopa, YciioBui, a Takke TpeOOBaHHIA
JIEHCTBYIOIEro 3aKOHOIaTeNbCTBa Poccuiickoit deneparnmu,
[opy4eHus 0 COBEpILICHUH ONIEPAIUi IO OTKPBITOMY eMy Cuery,
MPOYHX Onepanuid B OTHOIIeHUH [{eHHBIX Oymar, HaXOISIIUuXCs
Ha ero Cuere.

4.3. Jlemo3uTapuii IMEET WHBIC ITPaBa M HECET MHBIS
00s13aHHOCTH, YCTaHABJIMBAaeMble HaCTOSAIIMM J[oroBopom,
VYcnoBusiMu U IEHCTBYIOIIUM 3aKOHOAATENHCTBOM Poccuiickoi
denepanumu.

Crarba 5. Ucnonb3oBanue Pacuérnbix Jlenosurapues

5.1. JlenoHEHT HACTOSAIMIMM AAET UHCTPYKIMIO JleTo3UTapHIo
OTKpBITh cu€Ta «aeno» B PacuerHsix Jleno3urtapusx 1 yuéra u
ymoctoBepeHus mpaB Ha {ennbie Oymaru JlenmoHeHTa B
OTHOUIEHUH KOTOPHIX Jlerno3uTapuii BEICTYIIAET B KAUECTBE
HOMUHAIILHOTO JIEPKaTes.

5.2. Hwu npum kakux obcrosTenbeTBax Pacuernsie Jlenmosutapuu
He OyAyT paccMaTpHBAaThCs Kak areHThl Jlemno3urapusi.

JICTIOHEHT COTJIAIIAETCsI, YTO HU MPU KAKHX 0OCTOSTENCTBAX
Jeno3uTapuit He OyIeT HECTH OTBETCTBEHHOCTS: (1) 3a KaKue-
0o neiicteus wiu Oe3zeiicteue PacuetHsix [lenosuTtapues, mpu
YCIIOBHH YTO JaHHAS! OTBETCTBEHHOCTh HE SIBJICTCS CICICTBHEM
JIEHCTBUH, COBEPIIICHHBIX IO IPyOOH HEOCTOPOIKHOCTH HITH
YMBICITYy CO CTOPOHBI Jleno3urapus B ciiyyae HeI0OPOCOBECTHOTO
ucnonHenus Jenosurapuem ero oos3aTenbCTB o Jlorosopy, wiu
(i1) 3a To, uTo PacueTHpie Jlemo3uTapun HE CMOTJIH MTOJTYYUTh

well as the documents confirming the powers of the
Authorized Representatives and termination thereof.

4.1.3. Pay for the Depository’s services within the amount and
according to the procedure and schedule set forth in the
Agreement, the Terms and the Fee Schedule.

4.1.4. Within the amount, and in line with the requirements of
Russian law, this Agreement and the Terms, submit to the
Depository information and documents to be provided to the
issuer and/or the registrar and/or settlement depository
including, but not limited to, information and documents
required for the Securities holders to exercise their rights with
respect to the Securities.

4.2. The Depositor may:

4.2.1. Pursuant to this Agreement, submit the Securities to the
Depository for record keeping and attestation of rights
thereon.

Entering into this Agreement and opening of the Depositor’s
Account with the Depository shall not obligate the Depositor
to immediately transfer any Securities to the Depository for
record and/or safekeeping.

4.2.2. Send to the Depository the Instructions for entering into
transactions through the opened Account, or any other
transactions related to the Securities held on the Depositor’s
Account, in accordance with the Agreement, the Terms and
Russian law.

4.3. The Depository has other rights and obligations under this
Agreement, the Terms and Russian law.

Article 5. Use of Settlement Depositories

5.1. The Depositor hereby instructs the Depository to open
“DEPO” accounts with the Settlement Depositories for accounting
and title registration of the Depositor’s Securities that the
Depository manages as a nominee holder.

5.2. Under no circumstances the Settlement Depositories shall be
considered as agents of the Depository. The Depositor agrees that
the Depository shall not be liable for: (i) any acts or failure to act
by the Settlement Depositories, provided the said liability is not
resulted from gross negligence or willful misconduct of the
Depository during performance by the latter of its obligations
under the Agreement, or (ii) failure by the Settlement
Depositories to obtain or maintain in effect any required licenses,
permits or approvals required by law, or (iii) insolvency or
financial condition of the Settlement Depositories.



WJIH TO/IePKaTh B CHIIE KaKNe-TTH00 JUIEH3NH, Pa3pereHus Wil
on00peHus, TpedyeMbie 1o 3aKOoHY, WiH (iii) B cirydae
OaHKPOTCTBA MJTU B CBSI3H C (PMHAHCOBBIM COCTOSTHHEM
Pacuernpix Jlenosurapues.

5.3.  JIemOHEHT HACTOSIINM COTJIAIIAeTCs M BBIpaKaeT
MMOHUMAaHHME, YTO ero MpaBa MPOBEPKH U JOCTYIA K HHOOpMAIHH,
oTHOCsIelcs K LleHHbIM OymaraM, MOTYT OBITh OTPaHUYCHBI
BHYTpeHHUMHU Ipoueaypamu PacuetHsix [leno3utapues.

Crarbs 6. OcHOBaHM# 115 OCYLIeCTBJICHHS ONepanmii

6.1. Ecam nHOE HE IpeTyCMOTPEHO HACTOSIIMM J[oroBOpOM HITH
VYcoBusMH, OCHOBaHHEM JJISI COBEPIICHNUS omeparuii mo Cuery
JlemoHeHTa ¥ IPOYMX Omepannuii B oTHOIIeHnH [[eHHBIX OyMmar,
sersitoTest [lopyduenns, ogopmirsieMbie U coBepIIaeMbIe B
COOTBETCTBHUH ¢ TpeOoBaHUAMH HacTosmero JloroBopa u
YcnoBuid.

[Hopsinok u cpoxu ucnonuenus [lopyuenuit onpenensorcs
YcnoBusiMu.

[To ucnonnenunu [opyuenus Jlenozurapuii mperocTaBiser
JlenmoHeHTy OTYeT O COBEpILIEHHOM HAa ocHOBaHUU [lopydyeHust
omnepauuy, B MOPsIIKe, YCTAHOBICHHOM Y CIIOBUSIMHU.

6.2. B cimygasx, mpeayCMOTPEHHBIX 3aKOHOIATEILCTBOM
Poccuiickoit deneparinn, OCHOBaHUSMHU JJIs1 OCYIIECTBICHUS
onepanuii mo Cuety JlemoHeHTa u JIOOBIX HHBIX OTepaIiii B
oTHOWEHNH LIeHHBIX OyMar MOTYT CITY)KUTh PEIICHHUS
KOMIIETEHTHBIX TOCYAapPCTBEHHBIX OPTaHOB, B TOM YHCIIE
PEIICHNS U MHBIC aKThI CYJI0B OOIIeH IOPUCAUKIINU H
apOuTpaxkHbIX cynoB Poccuiickoii denepanuu.

6.3. He TpeOyIOT mosryueHus JOMOJHUTEIEHOTO CIECIIHATBHOTO
[Hopyuenus [lenoHeHTa coBeplliaeMble B paMKax OKa3aHHs
Jlenosutapuem Jlerno3utapHeIX ycayr 1o HacTosmemy JloroBopy
cIieyIoNIue onepannu u qercTsus Jemnosurapus:

6.3.1. Omneparuu u JeHCTBYS, CBSI3aHHBIC C OpTaHU3aIUeH
Jleno3urapueM, B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSIMU
YTBEPKICHHBIX M BHYTPCHHUX JOKYMEHTOB U HOPM
POCCHIICKOTO 3aKOHOIATEIILCTBA, YUeTa U XpaHeHus [{eHHbIX
Oymar.

6.3.2. B ciyuae, eciid B COOTBETCTBUH C YCIOBUSIMU OTIEIBHOTO
cornanienuss CTopoH [IenmOHEHTY OTKPBIT OaHKOBCKHI CUET JIJIst
MOJIyYESHHUS TUIATeIKEH, IPUIUTAIOIKUXCS 10 L[eHHbIM Oymaram,
JM00 MHBIM 00pa30M MPEAOCTABICHO MPABO Ha IMOTYICHHS B
moJib3y JIermoHeHTa JOX010B H/UIIH UMYIIeCTBa 1Mo L{eHHbIM
Oymaram, - onepariu u IeHCTBHS, CBSI3aHHBIC C TIOIYYCHHEM U
3aYMCICHUEM B 10JIB3Y JICTIOHEHTA TAKKX IJIATEXKEH, TOXOI0B
W/WIIA UIMYIIECTBA, a TAKXKE UX BBIILIATe/mepenade JlenoHeHry.

6.3.3. Omnepanuu B oTHOIIeHUH L[eHHBIX Oymar, cBsI3aHHBIC C
KoprmopaTHBHBIME AEHCTBUSIMH, OCYIICCTBISICMBIMH 1O
PEIICHHUSIM YITOJIHOMOYEHHBIX OPTaHOB YIIPABJICHUS SMUTCHTA
W/WIIK IepKaTeNs peecTpa BiaaebleB MMEeHHBIX [[eHHBIX Oymar.

5.3. The Depositor understands and agrees that its right of
inspection and access to the information related to the Securities
may be limited by internal policies and procedures of the
Settlement Depositories.

Article 6. Grounds for performing Transactions

6.1. Unless otherwise provided by this Agreement or the
Terms, the ground for executing transactions through the
Depositor’s Account and other transactions related to the
Securities shall be the Instructions documented and executed
as provided by the Agreement and the Terms.

The procedure and the time limits for processing the
Instructions are set forth in the Terms.

Upon execution of the Instructions, the Depository shall
provide the Depositor with a report on the transactions
performed under the Instructions, as provided by the Terms.

6.2. In cases stipulated by Russian law, the grounds for
executing transactions through the Depositor’s Account and
any other transactions related to the Securities may be the
decisions of the government authorities, including the
decisions and other acts of the general jurisdiction courts and
arbitration courts of the Russian Federation.

6.3. The following transactions and actions by the Depository
carried out within the framework of the depository services
provided hereunder do not require any additional Instructions
from the Depositor:

6.3.1. The transactions and actions relating to the accounting
and safe-keeping of the Securities at the Depository, as
provided by its approved internal policies and Russian law.

6.3.2. If under any agreement between the Parties, the
Depositor opens a bank account to receive payments due on
the Securities or is otherwise granted the right to receive
revenues and/or property in relation to the Securities,
transactions and actions connected with the receipt and
crediting of such payments, revenues and/or property in favor
of the Depositor and with their payment/transfer to the
Depositor.

6.3.3. Transactions in respect of the Securities connected with
the Corporate Actions taken by decision of the authorized
executive bodies of the issuer and/or the registrar.



6.3.4. Tlpouwne omneparuu u ACHCTBYS, IPETYCMOTPEHHBIE
HactosmuM JloroBopom u/ninm Y CIOBHAMH, a TAKKE ONEPAIIIH U
JIEHCTBUS, KOTOPBIE TI0 CBOEMY XapaKTepy HE 3aTparuBaroT IpaB
JlemoHeHTa WM WHBIX JIUI] B OTHOIIEHNHN LIeHHBIX OyMar min
IpaB, yAOCTOBEPEHHBIX L{eHHBIMU OyMaraMmu, B TOM 4HCIe, He
HapylmaoT N0JI0KEHUN HacTosero JloroBopa o
KOH(HICHIIMATBHOCTH, JINOO KOTOPBIC B CHJIY TOJOKECHUI
3akoHOJaTeabcTBa Poccuiickoit deaeparnuu MOTYT W/AIH
JIOJKHBI COBEpLIATCS IOMUMO yKazaHui JlermoHeHTa.

000 Bcex oneparusax U JeHCTBUAX, COBEPUICHHBIX IIOMHUMO
[Hopyuenuit Jlenonenta, Jleno3urapuii He Mo3Hee CAEAYIOLIETO
pabouero THS ¢ MX COBEPUICHHS TICEMEHHO YBEIOMIIIET
JleroHeHTa, eCiI HTHOE HE BBITEKAET U3 HOPM JIEUCTBYIOIIETO Ha
MOMEHT HX COBEPIICHHUS POCCHICKOTO 3aKOHOAATENbCTBA H/MITH
TpeOOBaHMI KOMIIETEHTHBIX TOCYJAPCTBEHHBIX OPTaHOB,
COBEPLUEHHBIX B MIPEAeax X IOJHOMOYUN B COOTBETCTBUM C
HOPMaMH 3aKOHOJAATEIIbCTBA.

6.4. JIenmoHEeHT HACTOSIINM corJanaercs, 4ro [lenozutapuil
BIIPABE B CIIy4yasiX, ONpPEJeICHHbBIX ACHCTBYIOLUINM
3aKOHOJATEIbCTBOM, BHOCUTh UCIPABUTEINIbHBIE 3AIIUCHU 110
Cuery, HeOOXOJUMBIE JUIS YCTPaHEHHS OLIMOOK, BBISBICHHBIX
Jenosurapuem.

Cratbs 7. ConeiicTBue B peaquzanuu npas no HeHHbIM
oymaram. UndopmaunoHHblil 00MeH

7.1. Jenosurtapwuii nepemaet JlemoHeHTY HHPOPMAITUIO U
JTOKYMEHTEI, TOJy9ICHHBIE UM OT SMUTeHTa L{eHHpIX Oymar u/mmu
JieprKaTess peecTpa BiaaesbleB uMeHHbIX Llennbix bymar u
Kacaroluecs 00X COOpaHuii aKIIMOHEPOB, BBITLIATEHI
JTUBUJICHIOB ¥ MPOYUX JOXOA0B 10 LleHHbIM Oymaram, qpyrux
KopnopaTuBHbIX 1€HCTBUSAX, 3aTPArBaIOIIUX IPAaBa U HHTEPECHI
BnanenbleB LleHHbIx OyMmar.

7.2. Jleno3uTapuii 00s3aH obecreunBaTh B 00beMe, B TIOPSAKE H
Ha YCIIOBHSIX, KOTOPBIE YCTAHOBIICHBI IEHCTBYIOIINM
POCCUICKMM 3aKOHOAATEIHCTBOM, HACTOSIIIUM J[oroBOpOoM 1
YcnoBusamu, nepenady Bceit HHGopMaIyu u JOKyMEHTOB,
HEOOXOIUMBIX JUIS OCYIECTBIICHHS Biaaenbamu L{eHHbIX
Oymar mpas 1o npuHauIexKanmuM uM LleHHsIM Oymarawm,
nosydeHHoit Jlemo3urapueM ot aMUTEHTOB LleHHBIX Oymar u/uiu
JiepKaTesel peecTpoB BlaieNblieB IMEHHBIX [[eHHBIX Oymar,
W/WIIA pacuETHBIX JCTIO3UTAPHUEB, @ TAKKE OT BIaJIC/IbLICB
I{eHHBIX OyMar K 3MUTCHTAM W/WUJIH JEPIKATEIIM PEECTPOB
BJIa/IeNbIIeB IMEHHBIX L[eHHBIX Oymar, u/nin pacdéTHEIM
JIETIO3UTAPHUSAM, B TOM YHCIIE IIyTeM MOTydeHHs oT JermoHeHTa
nHGOPMAIIUHN O €ro KIMEHTaX (JIeMOHEeHTax) - Biaaesbliax
Lennbprx 6ymar, KoTopast He0OX0AUMA [T OCYIIECTBIICHISI UX
npaB 1o LleHHsIM Oymaram.

7.3. Vndopmanus u JOKYMEHTHI IPEIyCMOTPEHHBIE HACTOSIIIEH
CTaThel, IepeaatoTcs B MOPSIKE, B CPOKH M CIOCO0aMH, KOTOpBIE
YCTaHOBJIEHBI JeHCTBYIOIUM 3aKOHOAATEILCTBOM, HACTOSAIINM
JloroBopom n/unu Y CI0BHUSIMHU.

Jleno3uTapuil He OTBe4aeT 3a JOCTOBEPHOCTh MepeNaHHON
JlenorenTty nHdopmManny, ICTOYHUKAMH KOTOPOH SIBIISTFOTCS

6.3.4. Other transactions and actions under the Agreement
and/or the Terms, as well as the transactions and actions
whose nature does not affect the rights of the Depositor or
other individuals to the Securities or the rights evidenced by
the Securities, including those regarding confidentiality, or the
transactions and actions that, according to Russian law, may
and/or must be carried out in addition to the Depositor’s
Instructions.

The Depository shall give a written notice to the Depositor of
all transactions and actions carried out in addition to the
Depositor’s Instructions by a business day following the day
when such transactions or actions were executed, unless
otherwise provided by Russian law at the moment of their
execution and/or required by the government authorities,
acting within their capacity and in accordance with Russian
law.

6.4. The Depositor hereby agrees that the Depository may
in certain cases defined in applicable laws make corrections in
the Account entries necessary to eliminate mistakes revealed
by the Depository.

Article 7. Assistance in Exercising Securities-Related
Rights. Exchange of Information

7.1. The Depository shall provide the Depositor with
information and documents received from the Securities’
issuer and/or the registrar, regarding the general shareholders’
meetings, dividend and other payments in connection with the
Securities, and any Corporate Actions affecting the rights and
interests of the Securities’ holders.

7.2. The Depository is obliged to ensure transfer of all
information and documents, needed for the Securities holders
to exercise their rights in respect of the Securities, received by
the Depository from the issuers of the Securities and/or the
registrars, and/or settlement depositories in accordance with
Russian law, this Agreement and the Terms. The Depository
shall also ensure transfer of information and documents from
the Securities holders to the issuers and/or the registrars ,
and/or settlement depositories including information received
from the Depositor concerning its clients (depositors) that are
the Securities holders, required for exercise of their rights in
respect of the Securities.

7.3. The information and documents contemplated by this
article shall be delivered in accordance with the procedure,
timing and methods specified in the applicable legislation, this
Agreement and/or the Terms.

The Depository shall not be liable for the accuracy of the
information submitted to the Depositor if the sources of such



smuTeHT L{eHHBIX Oymar, nepkaTeib peecTpa BiIaJelbIeB
nMeHHBIX LleHHBIX OyMar 1 MHBIE TPETHH JINIIA.

Cratbs 8. ConyTcTBYIOIIHE YCIYT'H, OKa3biBaeMble
Jdeno3zurapuem

8.1. Hacrosium CTOpOHBI IPUIIN K COTTAIIEHUIO, YTO
MIOMHMO YCIIYT, OKa3bIBaeMbIX JI€TIOHEHTY B COOTBETCTBUHU C
HHBIMU TNOJIOKEHUSIMU HacTosimero Jlorosopa, Jlenozurtapuit
MOJKET OKa3bIBaTh J[€MOHEHTY CIeIyIoLue YCIyTH:

8.1.1. Hacrosmum JlenoHeHT npenoctasiseT Jleno3uTtapuio
[IpaBoO JEICTBOBATH OT UMEHU J[€eOHEHTA U NPECTABIIATH €I0
HWHTEPECHl B OTHOIIEHHSIX C YMUTEHTOM LleHHBIX OyMmar,
ZepKaTesIeM peecTpa BIaAebleB MMeHHBIX LIeHHBIX OyMmar,
PACYETHBIMH JCTIO3UTAPHAMHU H TFOOBIMH HHBIMH TPETEUMHU
JIMLAMU B LIEJISIX NONIy4eHus [leno3urapuem cymm,
npu4HuTaromuxcs J{enoHeHTy B kadyecTBe 10X00B Mo L{eHHbIM
Oymaram, a TaKk)Ke IIOCTYIUIEHHH OT COBEPILIAeMBbIX OIlepaIii ¢
Lennsimu bymaramu. Ilpu Heo6xoaumocTn JlenonenT o6s3yercs
IpesocTaBuTh Jlerno3urapuio Bce JOKYMEHTbI, HEOOX0AUMBIE IS
OCYIIECTBJICHHS] YKA3aHHBIX (DyHKLMI, B TOM 4nCIie
COOTBETCTBYIOILIUE JOBEPEHHOCTH.

Ecnu uHoe He npeycMoTpeHo HacTosuM JloroBopom,
JIEHEXKHBIE CPECTBA IIOCTYIIUBIIME Ha c4yeT [lenoneHTa
HCIOJIb3YIOTCS UCKIIIOYUTENBHO B NIOPSJIKE U Ha LIEJH,
onpenesaeMble pacopsKeHUsIMU JlenioHeHTa.

8.1.2. Tlo mopydenuto JlemoHeHTa MPEACTABISAET B COOTBETCTBUU
C TOJIyYCHHBIMU OT HEr0 MAChbMEHHBIMH UHCTPYKIUSIMHU
UHTEpEeCH! BiajieibleB LIeHHBIX Oymar Ha o0mKX cOOpaHUsIX
aKIMOHEPOB.

8.1.3. OcymectiseT oTciexxnBanne KoprnopaTnBHbEIX
nerictBull, nHGopMHUpoBaHue JermoHeHTa 00 ATHX NEHCTBUAX.
ITo noroBopenHoctr CTOPOH MPEANPUHAMAET MEPBI U/AITH
KOHCYNBTHUPYET B CBSI3U ¢ TaKuMH KopropaTHBHEIMH
JIEUCTBUSMU.

8.1.4. Ilpenoctapnser J[eNOHEHTY CTaBILINE €EMY U3BECTHBIMU
cBenieHnst 00 sMuTeHTe LleHHbIX Oymar, B TOM 4uCIie, CBEJCHUS O
(bMHAHCOBOM I0JIO)KEHHH SMUTEHTA (32 UCKIIIOUEHHEM CBE/ICHHH,
B OTHOIICHUHU KOTOPBIX J[ero3utapuii, COriaacHO NPHHATHIM Ha
cebs 00s13aTeNbeTBaM, 00sI3aH COXPAHSTh
KOH(HICHINATBHOCTD).

8.1.5. TIpenocraBnsiet JIeNOHEHTY CBeJIeHUS M HH()OPMAIIHIO O
COCTOSIHUH POCCHICKOTO PBIHKA [IEHHBIX OyMar, MOy4eHHYIO UM
B Ka4eCTBE JICNIO3UTapHs, B OTHOIIEHHH LIeHHBIX Oymar
JlemoneHra.

8.1.6. Ilo noroBopeHHOCTH ¢ JIelOHEHTOM, OKa3bIBAE€T UHBIE HE
3aIpelICHHBIC 3aKOHOAATEILCTBOM YCIYTH, CBSI3aHHEIC C
BeZeHneM CueTa, COJCCTBUEM B peaiu3aiuy mpas 1o [{eHHsim
Oymaram.
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information are represented by the Securities’ issuer, the
registrar and/or other parties.

Article 8. Other Services Provided by Depository

8.1. The Parties hereby agree that in addition to the services
offered to the Depositor hereunder, the Depository may
provide the following services to the Depositor:

8.1.1. The Depositor hereby authorizes the Depository to act
on behalf of the Depositor and represent its interests before
the Securities’ issuer, the registrar, settlement depositories and
third parties to enable the Depository to receive funds owed to
the Depositor as the earnings on the Securities, and to receive
the proceeds from transactions involving the Securities. If
required, the Depositor shall provide the Depository with all
documents necessary to perform the aforementioned
functions, including the relevant powers of attorney.

Unless otherwise provided by this Agreement, the funds
received in the Depositor’s account shall be used solely in line
with the procedures and for the purposes indicated in the
Depositor’s instructions.

8.1.2. If so instructed by the Depositor, to represent the
interests of the Securities’ holders at the general shareholders’
meetings in line with the written instructions of the Depositor.

8.1.3. To monitor the corporate actions, inform the Depositor
of such actions. Upon the Parties’ consent, to take measures
and/or advise the Depositor on such Corporate Actions.

8.1.4. To provide the Depositor with information on the
Securities’ issuer, including the information on the issuer’s
financial position (except for the confidential information in
line with the Depository’s commitments) that became
available to the Depository.

8.1.5. To provide the Depositor with information on the
Russian securities market received by the Depository in such
capacity related to the Securities of the Depositor.

8.1.6. If so agreed with the Depositor, to provide other
services related with the Account maintenance, assistance in
exercising the rights under the Securities, which are not
prohibited by Russian law.



8.2. Bo BceM, 9T0 HE ompesesieHo HacTosmuM JIoroBopoM,
MIOPSIOK, YCIOBHSI X CTIOCOOBI OKa3aHUS YCIIyT,
MPEyCMOTPEHHBIX HACTOAIIEH CTAThEH, ONIPEAEIIAIOTCS
TTOJIOKEHUSIMH Y CIIOBHUH, a IPH HEOOXOIUMOCTH
JIOTIOTHUTEHHBIMH COTJIANICHUSMH, 3aKITI09aeMBbIMU
CropoHamu.

Crarps 9. Haoroo0Jio:xenune

9.1. JICTIOHEHT HACTOSIINM BBIPAXKAET CBOE COTJIACHE C TEM,
4TO B CIY4Yasix, B MOPSIKE U HA YCIOBUAX, KOTOPHIC YCTAHOBJICHBI
MIPUMEHUMBIMHY 3aKOHAMH HJIH HOPMATHBHBIMH aKTaMH,
Jlero3uTapuii pu OCYIIECTBICHUN KaKUX-TNOO BBITIAT B
moJib3y JlemoHeHTa BpaBe yaep)KUBaTh CYMMBI,
MIPUYUTAIONIHECS K YIIJIaTe B KA4eCTBE HAJIIOTOB, COOPOB M MHBIX
00s13aTENLHBIX TUIATEXKEH B OI0/KET U BHEOIOKEeTHBIE (DOHIBI
Poccwuiickoit @eneparun, e€ CyObEeKTOB, MECTHBIX U B
OTIPEICIEHHBIX CIYYasX HHOCTPAHHBIX TOCYIaPCTBEHHBIX
OpTraHOB HJIM OPraHOB MECTHOTO CAMOYIIPABJICHUS.

9.2. Hacrosium J[eMOHEHT MPUHAMACT Ha ce0s 00s13aTeIbCTBO
OKa3bIBaTh Jleno3urapuio HEOOX0UMOE COACHCTBHE B IEIAX
MPAaBUJIBHOTO U CBOEBPEMEHHOTO yJCpXKaHUs, YKa3aHHBIX B II. 9.1
HacTosmero JloroBopa HajJoroB, COOPOB M MHBIX 005A3aTEIHHBIX
IJIaTeXeH, B TOM YHCIIE TyTeM MpenocTaBieHus [leno3urapuio
“HGOPMAIIUU U TOJDKHBIM 00pa3oM 0(OPMIIEHHBIX TOKYMEHTOB,
MTOITBEPKNAIOIINX MECTOHAXOKICHNE, HAJIOTOBBIN CTaTyC
JlenionenTa, yruiaueHnnsle JlenonentoM B Poccuiickoit
®Denepanuu HAIOTH, COOPHI M HHBIE 00s3aTEIbHBIE IUTATEXKH, a
TaKXKe JH0YI0 HHYI0 HH()OPMAIMIO U JJOKYMEHTHI, KOTOPBIC
Jleno3uTapuit MOXXeT pa3yMHO 3aTpeOoBath. [IenmoHeHT
00s13yeTcs He3aMeUINTeNbHO coo0muTh Jlenozurtapuio 06
M3MEHCHUHU CBOETO HAJIOTOBOTO CTATyCa WM H3MCHECHUH
00CTOSATENBCTB, BIUSIOMINX HA MPUMEHUMYIO CTaBKY HAJlora, WId
W3MEHEHNHU YKa3aHHBIX B JAHHOMY ITYHKTE JOKYMEHTOB HIIH
nH(POPMAIIUH.

9.3. Jleno3utapuii He HeceT nepen JlenoneHToMm
OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOCBPEMEHHOCTh U TPABUIbHOCTD
HCUHCIICHUSI U YACPIKAHUSI HAIOTOB, COOPOB U MHBIX
00513aTeNILHBIX IIATEKEH U3 CYMM MPUYUTAIOLIUXCS TOCIETHEMY
BBIILJIAT B CJIy4Yae, KOTJIa 3TO BBI3BAHO HEIPEOCTABICHHEM JINO0
HECBOEBPEMEHHBIM IPEIOCTABICHNEM JIeTIOHEHTOM JJOKYMEHTOB
u nH(OopMaIyK, yKa3aHHBIX B I1. 9.2. HacTosmiero Jlorosopa, a
TaKXKe HEJOCTOBEPHOCTHIO CBEICHUI, COACPIKAIIIMXCS B
npeaocTaBlieHHBIX JlemoHeHToM Jlerno3uTapuio JOKyMEeHTaX U
nHPOPMAIINH.

9.4. Jlemo3urtapuii oxaraeTcs Ha MHPOPMALIUIO U 3aBEPCHUS,
MpeOCTaBIICHHbBIC [ICTIOHEHTOM U 3anpaliuBaecMbIe
Jleno3uTapueM B IENAX UCIIOTHEHUS CBOMX 00s3aHHOCTEH
HAJIOTOBOTO areHTa, B YaCTHOCTH, JUIS yIePKAaHUS HAJIOTOB C
J10X0/1a, TIOJIY4€HHOTO OT UCTOYHUKOB B Poccuiickoit
denepanumn.

Ecmu (i) Takas nHQOpManus U 3aBepeHus, PEAOCTABICHHbIE
JlermoHeHTOM, OBLITH WJTH CTAJIA OITUOOYHBI WIIM HEBEPHBI, HITH (ii)
10 pe3yJIbTaTaM WHUIUHUPOBAaHHOH [IeTIOHEHTOM MPOIIeTypHI IO
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8.2. If not covered by this Agreement, the procedures, terms
and methods of provision of the services contemplated by this
article shall be determined by the Terms, and by separate
agreements between the Parties, if necessary.

Article 9. Taxation

9.1. The Depositor hereby agrees that when required and
on the terms provided by applicable laws and regulations, the
Depository may withhold out of any payments to be made by
the Depository to the Depositor any taxes, charges and other
obligatory payments to the budget and off-budgetary funds of
the Russian Federation, its subjects, local and when applicable
foreign authorities or self-governing bodies.

9.2. The Depositor hereby undertakes to assist the
Depository, where necessary, to ensure the accurate and
timely withholding of taxes, charges and other obligatory
payments, specified in clause 9.1. hereof, including the
provision of the Depository with the information and properly
completed documents confirming the Depositor’s location,
taxpayer status, taxes, charges and other obligatory payments
paid by the Depositor in the Russian Federation, as well as
any other information and documents that the Depository may
reasonably request. The Depositor undertakes to inform the
Depository on any changes of its tax status or changes in
circumstances impacting the applicable tax rate or changes in
documents or information referred to in this clause.

9.3. The Depository shall not be liable to the Depositor for
failure to ensure the timely and accurate calculation and
withholding of taxes, charges and other obligatory payments
from the amounts due to the Depositor, when such is caused
by the Depositor’s failure to submit or timely submit the
documents and information specified in clause 9.2. hereof, as
well as by inaccuracy of the information contained in the
documents provided by the Depositor to the Depository.

9.4. The Depository shall rely on the information and
statements made by the Depositor, requested by the
Depository for performance of its duties as a tax agent, in
particular, for the purpose of making withholdings on income
received from sources in the Russian Federation.

If (i) such information and statements provided by the
Depositor were when made or became false or inaccurate, or
(i) as the outcome of a tax refund procedure initiated by the



BO3BpATy HAJIOTa, H3JIUIIHE yAepKaHHOTO Jleno3utapuem B
Ka4yecTBE HAJIOTOBOTO areHTa, B OTHOUICHUH TIPEABITYIIINX
BBIIJIAT AaHAJIOTHYHOTO J0X0/a, JeMOHEHT MOJIYYIHT OTKAa3 OT
POCCHUICKHMX HAJIOTOBBIX OPTAaHOB B BO3BpaTe Hajora, JlemoHeHT
00s13yeTcst BO3MECTUTH Jlermo3uTapuro YOBITKH (BKITIOYAs CYMMY
HEYyJepKaHHOTO HAJIOTa, a TAKKe CyMMY IPUMEHUMBIX MTpadoB
U TICHH), IOHECCHHBIC J[ermo3uTapreM B CBSI3U C UCIIOJIb30BAaHHEM
TaKO¥ MH(POPMALIUU ¥ 3aBEPCHUH, IIPEIOCTABICHHBIX
JICTIOHEHTOM.

Crarba 10. Onuara ycayr /leno3urapust

10.1. JlemoHEeHT oIuTaymBaeT yciayru Jleno3urapus,
OKa3BIBaeMBbIE TIOCJIEAHUM TI0 HacTosAmeMy /loroBopy, B TOM
YHcye, BEIDIadnBaeT Jlermo3uTapiio BO3HATpaKACHUE 3a
OKa3aHHBIE YCIYT'H U BO3MEIIAET IIOHECCHHBIE B CBSI3U C
OKa3aHMEM 3THX YCIYT PacXobl B pa3Mepe U 110 CTaBKaM,
KoTOpbIe yka3aHbl B Tapude Jlenosurapus. Pasmeps! miarexeit
U CTaBKH, IPUBOJUMEIC B Tapude, He BKIIOYAIOT HAJIOT HA
JI00ABIICHHYIO CTOMMOCTb U JIFOOBIC HHBIC HAJIOTH, B3UMaeMbIC C
000pOTa, B COOTBETCTBUH C 3aKOHOATEIILCTBOM, ICHCTBYIOIINM
Ha MOMEHT OILIaThl yCIYT.

10.2. O6Gs3aTenbeTBa MO OIUIaTe YCIyT Jlemo3utapusi CYUTAIOTCS
WCIIOTHEHHBIMH JIeTTOHEHTOM B MOMEHT MOCTYTIICHHUS
MIPUYHUTAIONIEHCS K YIIJIaATE CyMMBbI Ha paCU€THBIN cueT
Jemno3urapus.

10.3. Omara ycnyr Jlermo3utapust MOXKeT OBITh TIPOU3BEICHA TI0
nopy4eHuto JlenoHeHTa JF00bIM TPETHUM JIUIIOM, IIPU 3TOM
JlemoHEeHT He 0CBOOOXKIAETCSl OT OTBETCTBEHHOCTH TMEPE
Jlemo3uTapuem 3a oIiaTy yciyr.

10.4. B cnyvyae HEUCIIOJHEHUS WA HEHAJIEKAILETO
WCTIONHEHNS [IelTOHEeHTOM CBOETO 0053aTeNBCTBA IO OIIIaTe
yciyr Jlemo3utapusi, B TOM YHCIIE PH JIF000H MPOCpOUKe B
OTUIATE ITUX YCIYT W HEUCTIONHEHMSI TOoXKeHus 11, 3.2.2.,
Jlerno3urapuii BipaBe HE MPUHUMATh K UCIIOJTHEHUIO WU
MIPUOCTAHOBHUTD HCIOJTHEHHUE MOOBIX [lopyuenuit Jlemonenta 10
MOMEHTA UCTIOTHEHUS J[eloHeHTOM 0053aTeNbCTBA 110 OTUIATe
yenyr Jleno3urapus B moJiHOM o0beMe.

3a JOMyIICHHYIO MPOCPOYKY B OIuiate ycuyr Jeno3urapus
Henonent ymnauuBaet Jlenozurapuio HeycTouky B pazmepe 0,1%
OT MPOCPOYCHHOM CYMMBI 33 KaX/IbIi JICHb IPOCPOUYKH, HO HE
6osiee 10% OT NPOCPOUEHHON CYMMBL.

Hacrosiimum JIenoHEeHT BhIpaXkaeT CBOE COIIACHE C TEM, UTO
Jeno3utapuii B cirydae gomymeHus J[emoHeHToM JIro00ro
HapyIIeHUS CBOETO 00513aTEeNHCTBA IO OIIATEe YCIyT
Jeno3uTapus, nMeeT IpaBo yAep:kaHUA B OTHOIIEHNN L{eHHBIX
Oymar JlemoHeHTa, a Takxe JIF0O0TO UHOT'O UMYIIECTBA W/ WIIH
JCHEKHBIX CPEICTB, IPUHAICKAIINX HIIH TTOIEKATITHX
nepenaye JlemoHEHTY U Haxosmuxcs y Jlenosurapus B CBsI3u ¢
UCIIOJIHEHHEM UM HacTostiero Jlorosopa.

B ciydae, eciu gonyIieHHOE HapyIIeHUE HE OYIET yCTpaHEHO
Jenonenrom B Teuenue 10 (necsatu) IHEH ¢ MOMEHTa €ro
coBepiueHus, Jleno3urapuii Brpase yI0BICTBOPUTH CBOU
TpeOOBaHUs MO OIUIATE OKA3aHHBIX UM YCITYT, BKITFOYAs
TpeGOBaHUS O BBHIIUIATE MPETyCMOTPEHHON HACTOSIIINM
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Depositor to recover the amounts withheld by the Depository
as a tax agent from prior payments of similar income, the
Russian tax authorities refuse to make a tax refund, the
Depositor shall indemnify the Depository for losses
(including the amount of non-withheld tax, as well as
applicable fines and penalties) incurred by the Depository as a
result of reliance on such information and statements made by
the Depositor.

Article 10. Payment for Depository Services

10.1. The Depositor shall pay for the depository services
provided hereunder, including remunerate the Depository for
the services provided and reimburse the expenses incurred
while rendering such services in the amount of and in
accordance with the rates specified in the Depository’s Fee
Schedule. The amount of payments and rates specified in the
Fee Schedule are given less the VAT or any other taxes levied
on the turnover under the laws in effect at the moment when
such payment for the services is made.

10.2. The Depositor’s obligations to pay for the depository
services shall be deemed fulfilled at the moment of crediting
the due amount to the Depository’s settlement account.

10.3. Payment for the depository services may be made by
instruction of the Depositor by any third party; in which case
the Depositor shall not be released of the obligation to pay for
the depository services.

10.4. Should the Depositor fail to fulfill or delay in
fulfillment of its obligations to pay for the depository services,
including any delays in payment for the services and failure to
comply with clause 3.2.2, the Depository may reject or
suspend execution of any Instructions issued by the Depositor
until the Depositor has honored its obligation to pay for the
depository services in full.

For a delay in payment for the depository services, the
Depositor shall pay the Depository a fine representing 0.1% of
the overdue amount for each day of the delay; however, not
more than 10% of the overdue amount.

The Depositor hereby agrees that should it breach any of its
obligations to pay for the depository services, the Depository
may put a lien on the Depositor’s Securities or any other
property and/or funds owned by or due to the Depositor and
stored at the Depository in connection herewith.

Should the Depositor fail to cure such breach within 10 (ten)
days following the date it occurred, the Depository may
deduct from the funds owned by or due to the Depositor and
held by the Depository in connection herewith the relevant



JIoTOBOPOM HEYCTOWKH M O BO3MEIIEHHH YOBITKOB, 32 CUET

HaXoIAMMUXCA Yy HETO ACHEKHBIX CPEACTB, IPUHAMICKATUX UITH

MOJUTeXKATNX Tepenade J[ermoHeHTy.
Cratps 11. KonpuaeHuuaibHOCTH

11.1. Kaxpnas uz CtopoH o0s13yeTcs He pasriamars 1
HpeANpUHUMATh BCe HEOOXOIUMBIE MEPHI C LIENbI0 N30eXKaHUs
pasrianieHus J1000ii cTaBlIel el H3BECTHOH B CBSI3H C
3aKJIF0YEHUEM U UCTIONHEHHEM HacTosiero JJorosopa
KOoH(UAeHIHaIBHOI nH(opMauny o apyroit CTopoHe, Kax B
TEeUEHHE CPOKa JAeHCTBUA HacTosmero JJorosopa, Tak u mocie
MpEKpaIIEHUs ero IeUCTBUS.

11.2. Hus neneii JloroBopa moa KOHGUISHITNATLHOH
MMOHUMAETCS JTF00ast HHQOPMAIHS O COJCPIKaHIUH HACTOSIIETO

Horoopa, CTopoHe i ee AesITenbHOCTH, L{eHHBIX Oymarax, ux
BJIAJICNIbIAX, JIFOOBIX OMEPaNHUsIX MO OTKPHITHIM B COOTBETCTBHHU C
HacToALMM J[OroBOpOM cUeTaM «Iemo» U IEHEKHBIM cueTaM, a

TaKxke Jr0as nHas uHGOpMaIus, KOTopas He SBISCTCS MO
CBOEMY XapakTepy OOIIeU3BECTHOM.

11.3.  [lenosurapwuii o0ecrieynBaeT KOHGUACHIIMATEHOCT
UH(POPMALUK OTHOCAIIEHCS K J[eIOHeHTY, OZJHAKO B CIIyYasX,
KOT'Zla 3TO HE NIPOTUBOPEUHUT TPEOOBAHUAM JNEHCTBYIOIIETO
3aKOHOATEJbCTBA, [|eIIOHSHT HACTOSIIIM BBIPaXKaeT CBOE
corJIacHe Ha NPeOCTaBIICHUE WIH PACKPBITHE TI000H
UHGOPMALUH, OTHOCSLIEHCS K HeMy, OTJCTICHHUsIM, (rinanam,
IpeCTaBUTENbCTBAM, a)GHINPOBAHHBIM JIMIAM U areHTaM
Jemno3urapus, a Takke BEIOPAaHHBIM UMHU TPETHHM JIMIAM, BHE
3aBUCHMOCTH OT UX MECTOHAXOKACHHMS, JUIs
KOH(UICHIIMAILHOTO HCIIOJIb30BaHMS, B CIIydasiX, KOT/1a 3TO
CBSI3aHO C MCHOJIHEHHEM 00s3aTenbeTB [eno3urtapus (B ToM
quce, Ui 1enei 00padoTku nHdopManum, IpoBeACHUS
AQHAIUTUYECKOTO M PUCK-aHaIu3a). [leloHeHT HaCTOSAIUM
coryalaercs, YTo Takue OTAeNIeHUs, (priTnabl,

MPEICTaBUTENBCTBA, adPIIINPOBAHHbIC JUIIA, AT€HTH WA TPETHH

JIMIIa MOTYT TIepeiaBaTh WIH PaCKPBIBATh TAaKyI0 HH)OPMAIIHIO B

COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUAMU JIFOOOTO IPUMEHUMOTO

3aKOHOJIATENHCTBA, Cy/la, OpraHa roCyJapCTBEHHOH BIACTH MITH

CyneOHOU POy PHI.
Cratbs 12. OrBeTrcTBeHHOCTH CTOPOH

12.1. CropoHa J10ITyCTHBIIAsl HEUCTIOJHEHUE W/HUIIH

HeHa JIeKallee UCIOJIHEHHE CBOMX 0053aTeIbCTB 110
HacTosmeMy JloroBopy, HeceT OTBETCTBEHHOCTh 33 TAKOE
HEWCIOHEHNE UM HEHAUIeXKalllee HCIIOJIHEHUE, ECIIH He
JIOKaXET, 9TO TAKOE HEUCIIOIIHEHNE NN HEHAUIeXKallee
UCTIOTHEHHUE MPOU30IILIN BCIEACTBUE AEHCTBUS OOCTOATEIHCTB
HETIPEOIOTMMON CHIIBI, yMBICIIA HII TPYOOH HEOCTOPOXKHOCTH
MOTEpPIEBIIEH CTOPOHBI.

12.2. OtBeTcTBEeHHOCTH Jlerno3uTapus 1o HaCTOSIIEMY
JloroBopy orpaHMYMBaETCS HAUMEHBIINM U3 (1) CTOUMOCTH
Iennbix Oymar JlenoneHTta, nenoHUpOBaHHBIX Ha Cuere Ha
MOMEHT HACTYIUICHUS OTBETCTBEHHOCTH WK (ii) 00beMa
BO3HArpaxKaeHus, moyjydeHHoro Jlenosurapuem ot [lernoHeHra.
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amount of compensation for the services provided, including
the fine and damages provided by this Agreement.

Article 11. Confidentiality

11.1. Either Party shall not disclose and take all reasonable
measures to avoid a disclosure of any confidential information
regarding the other Party, which it has come into possession of
in connection with execution of the Agreement during and
after the expiration hereof.

11.2. For the purposes hereof, the confidential information
shall be understood as any information pertaining to this
Agreement, the Parties and their respective businesses, the
Securities, their holders, any and all transactions involving the
accounts, including the a DEPO account, opened in
connection herewith, as well as any other information which
by its nature is not common knowledge.

11.3.  The Depository will treat information related to the
Depositor as confidential but, unless prohibited by law, the
Depositor authorizes the transfer or disclosure of any
information relating to the Depositor to and between the
branches, subsidiaries, representative offices, affiliates and
agents of the Depository and third parties selected by any of
them, wherever situated, for confidential use in connection
with the provision of services to the Depositor (including for
data processing, statistical and risk analysis purposes). The
Depositor further acknowledges that any such branch,
subsidiary, representative office, affiliate, agent or third party
may transfer or disclose any such information as required by
any law, court, regulator or legal process.

Article 12. Liability

12.1. Should either Party fails to fulfill or properly fulfill its
obligations hereunder, it shall be liable for such failure or
improper fulfillment to the other Party, if it fails to prove that
such failure or improper fulfillment was caused by force-
majeure circumstances, or willful misconduct or gross
negligence of the affected Party.

12.2. The Depository’s liability hereunder shall be restricted
to the least of the following: (i) the value of the Depositor’s
Securities deposited in the Account as of the moment of
occurrence of the liability or (ii) amount of the consideration
received by the Depository from the Depositor.



12.3. B cayqae eciu [leno3uTapuii 1eHCTBYET B COOTBETCTBHHU C
[Mopy4yeHrem MOATOTOBICHHOM Ha OYMa)KHOM HOCHTEJE U
HaIpaBJICHHBIM J[enoHeHTOM 7151 00pabOTKK BPYIHYIO,
Jleno3utapuii, Mpu YCIOBHH COOIIOJCHUS TOCIICTHUM
CTaHIAPTHHIX MPOIIEIyp MPOBEPKH MOATHHHOCTH [lopydenus, He
HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 KAKUE-THOO yOBITKH, KOTOPBIC
JIemOHEHT MOXET OHECTH BCJICJCTBHE UCIIOTHCHHUS
Jeno3utapuem takoro [opydeHus, B TOM 4HCIIE B Pe3yJIbTaTe
MOIIICHHUYECKOH NIEATSILHOCTH TPEThUX JIUII, BKITFOYAs
HapYIICHUE PeXKUMA KOH(PUICHIIMATEHOCTH.

12.4. OGs3arenscTBa Jlemo3utapus 1mo Hactosemy JloroBopy
SIBIISTIOTCSI HCKITIOUNTENBHO o0s3aTenscTBaMu AO Kb
«CutubaHK» U HE ABIAIOTCS 00s13aTeIbcTBaMU «CUTHTPYII,
WHK.» WIn KakuXx-JTH00 €€ MHBIX TOYEePHUX MPEIPHUATHA UITH
adGumUpoBaHHBIX C HEH JIWII, PACTIONOKECHHBIX KaK B
Poccuiickoit @enepanuu, Tak u 3a npeaenamu Poccuiickoit
Denepanuu.

Crarbs 13. O06cTOATEILCTBA HENMPEOAOJIMMOI CHIIBI

13.1. CropoHBI OCBOOOKAAIOTCS OT OTBETCTBCHHOCTH 32
YaCTUYHOE WIIM TIOTHOE HEHCIIOHEHHE CBOUX 0053aTENbCTB IO
HacrosmeMy J{oToBopy, €cu 3TO HEUCIIOIHEHUE SIBHIIOCH
CJIEICTBHEM OOCTOSITENBCTB HETPEOJOIUMON CHITBI, HATIPIMED:
mo’kapa, HaBOHEHHS, 3eMIICTPSICEHSI, BOCHHBIX JIeHCTBHI
M000T0 XapakTepa, SMUAEMUH, OTCYTCTBHUS JIOCTYyTA K KAKOMY-
6o Pacu€raomy Jlenmo3urapuio, orpaHIIeHIS] HA KOHBEPTAIHIO
WA BO3MOXHOCTB TiepeBojia LleHHBIX OyMar, peKBH3HIINHY,
KaKOro-moo JeiCTBUS TOCYAapCTBEHHOTO OpraHa, areHTCTBA,
CITy>KOBI WK TOJIXKHOCTHOTO JIMIA (HE3aBUCUMO OT TOTO,
JIEHICTBOBAJIO JI OHO B paMKaX €ro MOJHOMOYHIT), KAKOTO — JTHO0
c00s1 WU HEJOCTYITHOCTH KOMMYHUKAIIMOHHBIX CHCTEM (KpOMeE
COOCTBEHHBIX CUCTEM Jleno3uTapus), U T.11., €CJIU OTH
00CTOATENFCTBA HETIOCPEACTBEHHO MOBIHSIN HA UCTIOTHEHHE
CTOpPOHOM, CChITAIONICICS HAa OTH 00CTOSTEILCTBA €€
00s13aTeNBCTB TI0 HacTosmeMy JloroBopy. ITpu aTOoM, cpok
HCTIOTHEHUS 0053aTeIbCTB TI0 HacTosmeMy JJoroBopy
OTOABHTAETCS COPa3MEPHO BPEMEHH, B TEICHNE KOTOPOTO
JIeHiCTBOBAIIN TaKue 0OCTOSATEIHCTBRA.

s neneit Hactosero JloroBopa 00CTOATEILCTBOM
HEMPEOAOTUMON CUIIBI TAKXKE ABJISIETCS IPUHATHE OPraHaMU
rOCyJIapCTBEHHOTO PETyIUPOBAHUS PhIHKA IECHHBIX OyMar Wi
JIFOOBIM MHBIM TOCYIapCTBEHHBIM OPIaHOM HOPMATHUBHOI'O aKTa
W aKTOB, PETSTCTBYIOMNX UCTIOTHEHIIO CTOPOHAMHU CBOMX
00513aTENECTB 110 HACTOAIIEMY J[0roBOpY MiTH M3MEHSFOIINX
YCIIOBHSI TAKOTO UCTIOTHEHUSI.

13.2. CropoHna, Uit KOTOPOH BCIEACTBHE NEHCTBUS
00CTOSATENLCTBA HENPEOIOTUMON CHJIBI CO3/1aJIach
HEBO3MOXXHOCTh UCIIOJIHEHHSI 00513aTeNILCTB 10 JJoroBopy,
00s13aHa HEMEJICHHO, OJIHAKO HE MO3/HEE ISITH KaTCHIaPHBIX
JTHEH ¢ MOMEHTA HACTYIUICHUS YKa3aHHBIX 00CTOSITEIbCTB,
U3BECTUTH Apyryro CTOpOHY 00 WX HACTYILICHHH.
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12.3. When the Depository acts in conformity with an
Instruction submitted by the Depositor on a paper carrier for
further processing to be made manually, the Depository
(provided the latter has complied with standard procedures
applicable for authentication of the Instruction) shall not be
liable for any damages that the Depositor can incur as a result
of performance by the Depository of such Instruction,
including, due to fraudulent actions of the third parties and a
breach of confidentiality regime.

12.4. The Depository's obligations under the Agreement are
obligations of AO Citibank only and are not obligations of
"Citigroup, Inc." or any other its subsidiaries or affiliates,
located in the Russian Federation or outside the Russian
Federation.

Article 13. Force-Majeure

13.1. The Parties shall be excused for the non-performance or
delay in performance of any of their obligations hereunder, if
such non- performance is caused by the circumstances of
insurmountable force beyond the Parties’ control (force
majeure), such as: fire, flood, earthquake, military operations
of any type, outbreaks, unavailability of any Settlement
Depositories, restrictions on convertibility or transferability of
Securities, requisitions, any action by any governmental body,
agency, authority or official (regardless of whether it was
acting within the scope of its authority), any failure or
unavailability of communications system (other than the
Custodian’s proprietary systems), etc., if such force majeure
circumstances have had a direct impact on the Parties’
performance hereunder. In that case the term of the
Agreement shall be extended for the period of such
circumstances existence.

For the purpose of this Agreement, force-majeure
circumstances shall also include any acts of the governmental
authorities regulating the securities market or any other
governmental authorities if such acts impede or make
impractical the Parties’ performance hereunder or alter the
conditions for such performance.

13.2. The Party affected by force-majeure circumstances shall
without delay, but no later than within five calendar days,
notify the other Party of the occurrence of such circumstances
accordingly.



13.3. HecBoeBpeMeHHOE U3BEIIEHNE O HACTYTIIICHUH
00CTOSITENILCTB HEMTPEOI0IUMMON CHIII JIMIIAET
cooTBeTcTBYIOIIYI0 CTOPOHY MpaBa CChLIATHCS HA HHX B
Oymymiem.

13.4. Hacrymienne 006CTOSTEIECTB HEMPEOAOTUMON CHITBI
JIOJDKHO OBITH MOATBEPkKACHO CTOPOHOM, CChUTAONICHCS HA ATH
00CTOSATENILCTBA B KAYECTBE OCHOBAHUS ISl OCBOOOXKICHHS CeOs
OT OTBETCTBEHHOCTH T10 HacTosmieMy JJoroBopy.
[MonTBepxkIeHHEM ASUCTBHUS 00CTOATEIBCTB HEMIPEOA0IUMOM
CHWIIBI SIBJISICTCSL COOTBETCTBYIOIIECE CBUIETEIBCTBO TOProBo-
MIPOMBITIIEHHON TasaTel Poccuiickoit deneparuu, 1160 HHOTO
Oprasa 10 MECTy HaCTYIUICHHS 0OCTOATEIHECTB HEMIPEOIOTUMON
CHITBI, OOBIYHO TIPEIOCTABIIIONIET0 TAKOTO POIa CBUICTENHCTRA.

13.5. CropoHa, B OTHOIICHHH KOTOPOH TEHCTBOBAIIN
00CTOATENHLCTBA HEMPEOAOMMON CHITBI, 00s3aHa B TEUCHHE 5
(mATH) KaJCHIAPHBIX THEW C MOMEHTa OKOHYAHUS UX JCHCTBUS
U3BECTUTDH 00 3TOM Jpyryio CTopoHy.

13.6. Ecnu o0cTosTeIhCTBa HEMPEOIOIUMOM CHUIIBI, BITUSIOIIHIE
Ha ucriosHeHne CTOpOHAMH CBOMX 00S3aTENIBCTB 0 HACTOSIIEMY
JloroBopy OyayT anuthcest 6onee 60-TH KaJeHAAPHBIX JHEH, TO
CTOpOHBI BCTPETATCS € IETBI0 00CYKICHHS TOTO, KAKHE MEPHI
cienyet npuHATh. OIHAKO, €CIH B TCUSCHHUE JOTIOTHATEIEHBIX
60-Tr KaneHAapHBIX JHEH CTOPOHBI HE CMOTYT JOTOBOPHUTHCS,
mobas n3 CTOpoH BIpaBe pacToprHyTh JloroBop.

13.7. Hactosmmum kaknas u3 CTOpoH MpUHAMAET Ha ce0st
00513aTeNILCTBO MPEANPUHUMATH BCE OT HEE 3aBUCSINECE B LIEISIX
YMEHBIICHUS] BO3MOYKHBIX YOBITKOB Jpyroii CTOPOHBI B CBSI3U C
HACTYIUICHHEM OOCTOSITEILCTB HEMPEOIOTUMOMN CHIIBI.

Crarbs 14. YBenomieHust

14.1. Ecim uHOE HE mpeaycMOTpeHOo HacTosmuM J[oroBopoMm,
YcnousimMu, OO TOTIOJHUTENBHO He coryiacoBaHo CTopoHamH,
T00bIe COOOIIEHHS, YBEJOMIICHHUS, H3BEIICHNS, PACTIOPSDKEHHS,
yKa3zaHUs, JOKYMEHTH 1 HHOopMaIws (1anee s meen
HACTOSIIEH CTaThH - «Y BEIOMIICHHUS»), HAlIPaBIIsieMbIe
CropoHamu ApyT APYTy WU TPETHUM JIMLAM B CBSI3U C
HCTIOJTHEHUEM CBOMX 00S13aTEIbCTB U OCYIIECTBICHUEM CBOMX
IIpaB MO HacTosIEeMy JJOroBOpY TOJIKHEI OBITH COBEPIIICHEI B
MUCBMEHHOU (popMe, TIOIMHUCAHBI Y IOJITHOMOYCHHBIMH JIUIIAMU
MepelaHbl 10 CASAYIOLUUM PEKBU3UTAM:

Jns Jleno3urtapusi:

Poccus, 125047, Mocksa,
yi. I'amexka 8-10, cTp.1

Ten. +7 495 725-1000

Jns Jlenonexra:

(ampec)
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13.3. Should the affected Party fail to promptly notify the
other Party of the force-majeure circumstances, it shall not
have the right to refer to such circumstances in the future.

13.4. Occurrence of the force-majeure circumstances must be
confirmed by the Party referring to such circumstances for
release from the liabilities under this Agreement. A certificate
issued by the Chamber of Commerce and Industry of the
Russian Federation or by any other relevant agency located at
the place of occurrence of the force-majeure circumstances,
shall serve as the confirmation of force majeure
circumstances.

13.5. Within 5 (five) calendar days from the day of
termination of force-majeure circumstances the Party affected
shall notify the other Party accordingly thereof.

13.6. If the force-majeure circumstances affecting the Parties’
performance hereunder continue for 60 calendar days, the
Parties shall meet to discuss what measures can be taken to
mitigate their consequences. However, if within the next 60
calendar days the Parties fail to reach an agreement, either
Party may terminate this Agreement unilaterally.

13.7. The Parties hereby undertake to take all possible
measures to mitigate the consequences of the force-majeure
circumstances for the other Party.

Article 14. Notices

14.1. Unless otherwise provided by this Agreement or the
Terms, or separately agreed by the Parties, any notices,
communications, statements, instructions, rulings, documents
and information (hereinafter the “Notices”) sent by the Parties
to each other or to third parties in connection with this
Agreement and exercising their respective rights hereunder,
shall be made in writing, signed by the Parties’ Authorized
Representatives and sent to the following addresses:

For the Depository:

8-10 Gasheka Street, bld 1, Moscow
125047, Russia

Tel.: +7 495 725-1000

For the Depositor:

(address)




(Tenedon/Tenedakc)

14.2. YBenoMieHus, €CIM HHOE HE TIPEyCMOTPEHO HACTOS M
JoroBopom min Y CIIOBHSAMH, MOTYT OBITH TIEPEAAHBI IO MOYTE,
KYpbepoM, TeJIEeKCY WIH IO Tesle(akcy, JTIOOBIMHU 3JIEKTPOHHBIMU
CPEICTBAMU CBSI3H, a TAKIKE JIFOOBIM HHBIM CIIOCOOOM,
¢ukcupyromum (GakT HanpaBiIeHUs Y BEIOMIICHUS.

B ciy4asx, He TpeOYIOIIMX OTJIAraTeIbCTBA, Y BEIOMIICHHS
MOTYT OBITh COOOIICHBI YCTHO, TIPU YCJIOBUH, 4T0 CTOpOHA OT
KOTOPOM MCXOJHT TaKoe Y BEJOMIICHUE He3aMeITUTEIBHO
MTOATBEPANT 3TO YBEJOMIICHHE B MMCEMEHHOH (opme.
YBempomIleHHs, B YaCTHOCTH, TOKYMEHTHI U HHPOpMAaLus,
KOTOPBIE B COOTBETCTBHUH C TIOJOKEHUSIMH HACTOSIIIETO
JloroBopa, Y cioBuii i TpeOOBaHUAMHU POCCUICKOTO
3aKOHOJATEIbCTBA JIOJDKHEI OBITH TIepelaHbl B ITOJIMHHUKE,
MOTYT OBITh HaIlPaBJICHBI JIUIIH CIIOCOOOM 00ECTICUUBAIOIITIM
JTIOCTaBKY IMOJUTMHHUKA Y BEJOMJICHUSI.

14.3. Eciu uHOe He npeaycMOoTpeHo HacTosmuM JloroBopom
win Y CIOBHAMH, THOO0 HE BRITEKAET U3 CYIIECCTBA UCIIOIB3yEMbIX
CTopoHamMu CPeICTB CBSI3U, AATOM MOITyYeHHs Y BEIOMIICHUS
cynTaeTcs Aara (pakTHYSCKOTO MOTyIeHUS Y BeJOMIICHUS
anmpecaToM JU00 ero YIIOJTHOMOYESHHBIM JTUIIOM.

B cnyuae, ecnu mata GakTHIECKOTO IMOJYICHUS YBEIOMIICHHS
TIPUXOJANUTCS Ha HEpaOOUMil IeHb aJipecaTa UiIu TOCTaBKa U
ToJTydeHre Y BeIOMJICHHsI IPOU30IILTH B Hepabodee Bpemst
aJipecaTa, 1aToM MOJIy4eHHUs! Y BEIOMJICHUS! CHYUTAECTCS
cIenyIONINiA pabounii IeHb aipecara.

Crartpa 15. JleiicTBue HacTosimero JloroBopa Bo BpeMeHu

15.1. JloroBop BCTynaeT B CUJIYy C MOMEHTA €ro MOANHCAHUS
YIOJHOMOYEHHBIMU npeacTaBuTessiMu CTOPOH U AeiCTBYET B
TEYECHHE HEOTPAaHUIEHHOTO CPOKa.

15.2. JloroBop mpekpaiaeT cBoe ACHCTBHE B CITyJasx:
15.2.1. Tlo cornamenuto CTOpOH;

15.2.2. Tlo nuceMeHHOMY TpeboBaHuIo JIF000i 13 CTOpOH,
HaIpaBJICHHOMY He MeHee, 4eM 3a 20 (IBaamarts) JHeH 10
npearoaraeMoi aTel pactopxenus Jlorosopa;

15.2.3. B ciyuae 0T3bIBa JIMIIEH3UH NPO(ECCHOHANIBEHOTO
YYACTHUKA PBIHKA LIECHHBIX OyMar, mpeIoCcTaBIIsIFomei
Jlero3urapuio paBo OCYIIECTBIATD JACHO3UTAPHYIO
JIeSITEIIbHOCTb.

15.2.4. B uHBIX cioy4asx, IpeIyCMOTPEHHBIX JEHCTBYIOIUM
3aKOHOAaTeNbcTBOM Poccuiickoit denepanum.

[Ipu aToMm, mostoxkenus 1. 9.4 u Crateu 16 JloroBopa OyayT
COXpaHATh CBOIO FOPUANYECKYIO ciTy At CTOPOH, B TOM YHCIIE,
mmoce mpekpaimexus JJorosopa.

15.3. Tlpu mpexpaiieHuu 1edcTBUs HacTosALero JJorosopa B
TeueHue 5 (matu) aHer JlenoHeHT qoKeH HallPaBUTh
Jeno3uTtapuio HeOOXOMMbIC HHCTPYKIIMH 110 PACTIOPSDKCHHIO
HaxonsumMmucs y Jenosurapus LlenHsiMu Oymaramu,
JIEHE)KHBIMU CPEACTBAMU U IPOYUM HUMYIIECTBOM,
MIPUHAJISKAITUMY WY MOJUIeKAIIMMHU niepenade JlenoHenTy
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(telephone/fax)

14.2. Unless otherwise provided by this Agreement or the
Terms, all Notices shall be sent by mail, courier service, telex,
fax, electronic means, or any other way, which fixes the fact
that a notice has been sent.

In case of emergency, the Notices may be delivered verbally,
provided that the Party, which is sending such Notice,
provides a confirmation thereof by sending a hard copy
without delay.

The Notices, including the documents and information, which
according to the provisions hereof, the Terms or the Russian
legislation must be submitted in the original, may be sent only
by means ensuring the delivery of the original Notice.

14.3. Unless otherwise provided by this Agreement or the
Terms or as follows from the specific characteristics of the
communication means used by the Parties, the official date of
receipt of the Notice shall be the date of the actual receipt
thereof by the addressee or its Authorized Representative.
Should the date of the actual receipt of the Notice be a non-
business day for the addressee, or the delivery and receipt
thereof occurs during non-business hours of the addressee, the
following business day of the addressee shall be deemed the
date of receipt of the Notice.

Article 15. Term of the Agreement

15.1. This Agreement shall come into effect from the moment
of its execution by the Authorized Representatives of both
Parties and shall be valid for an unlimited time period.

15.2. The Agreement may be terminated:

15.2.1. by the Parties’ mutual consent;

15.2.2. by a written notice of either Party at least 20 (twenty)
days prior to the intended date of termination;

15.2.3. in case of withdrawal of the Depository’s license as a
professional securities market participant to perform
depository activities.

15.2.4. in other cases stipulated by Russian Law.

However provisions of clause 9.4 and Article 16 of the
Agreement shall survive termination of the Agreement by the
Parties and remain in effect as valid obligations of the Parties.

15.3. Within five (5) days after termination of the Agreement
the Depositor shall instruct the Depository in respect of all
Securities, the funds and other property held by the
Depository, which belong to or is to be delivered to the
Depositor (hereinafter referred to as the “Depositor’s
Property” for the purpose of this clause).



(manee nyist meneit HacTosIIeH cTaThl - «HAmyuwecmeo
Jlenonenmay).

Ecmu B TeueHne peryCMOTPEHHOTO HACTOSIINM ITYHKTOM
JloroBopa cpoka JlenoHeHT He npeaocTasisieT Jeno3sutapuro
HHCTPYKIHH, YIOMSHYTHIX B MIPEABIAyIIeM ab3alie HaCTOSAIIETO
MyHKTa, [lerno3urapuii MpuHUMAET UMEIOIIEECs Y HEro
MMYILECTBO J[ernoHeHTa Ha OTBETCTBEHHOE XpaHEHHUE 3a CUET
JlenoHeHTa, eciii H”HOE HE MPEIYCMOTPEHO Y CIOBHUSIMH.

3a KaXXJIplil IEHb OTBETCTBEHHOT'O XPAHEHUSI UMYILECTBA
Jenonenra y Jleno3urapusi, JlenoHeHT ynjiayuBaer
Jleno3uTapuio BOSHArPaXkICHUE B COOTBETCTBHU C Tapuom.

15.4. B ciydae pacTopskeHus1 HacTosmero JJorosopa mo
OCHOBAHUSAM, NPEyCMOTPEHHBIMU HACTOSIIEH CTaTheH, 1aTOU
pacTop:keHus HacTosmero JloroBopa cauraeTcs B 3aBUCHMOCTH
OT OCHOBAHHS €T0 PACTOPKECHUS OIHA U3 CIEAYIOIINX JaT:

- nata omnpeneneHHass CTOpOHaMH B COTIIAIICHNH, YKa3aHHOM B II.
15.2.1,;

- laTa, yKa3aHHas B MUCbMEHHOM TPEOOBaHUHM, HAIIPABIIIEMOM B
COOTBETCTBHH C I1. 15.2.2., Ipy yCIIOBUH COOIIOICHHS
MOJIOKECHUH 3TOTO MYyHKTA O CPOKaX HANpaBlICHHUS TPeOOBaHUS,

- laTa OT3bIBa JIMLIEH3UH, yKa3aHHAasl B IOCTAHOBIIEHUH, PEIICHUH
WJIN MHOM aKTe KOMIIETEHTHOTO OpraHa 00 OT3bIBE JIMLCH3UU
Jlenosutapwus, 160, B CIIydae OTCYTCTBHUS TAKOH JaThl, - JaTa
BCTYIUICHHUS B CHJIY TaKOTO aKTa;

- JaTa, onpezaenseMas B COOTBETCTBHH C ITOJIOKEHISIMH
JIEUCTBYIOIIETO POCCUMCKOTO 3aKOHOIATENHCTBRA, B ClTydae
pacTtopkeHus JloroBopa 1o OCHOBaHHIO, YKa3aHHOMY B IT. 15.2.4.
C MOMEHTa HACTYIUICHHUS OOCTOATENLCTB, YKA3aHHBIX B TIIL.
15.2.1.-15.2.4. nactosmero Jlorosopa, Jlenosurapuit
MpeKpalaeT MPUHUMATh K UCTIOHEHUIO Jt00bIe [TopyueHus
JlerioHeHTa, 3a UCKIFOYEHUEM TEX, KOTOPBIE CBS3aHbI C
npekpamieHueM [leiicTBus HacTosero Jlorosopa.

Cratp1 16. Pa3spemnienue cnopos

16.1. CTOpOHBI IPEANIPUMYT BCE OT HUX 3aBHUCSIIEE JIJIS
pa3pemIeHus MmyTeM IeperoBOPOB BCEX CIIOPOB U PA3HOTIIACHH,
BO3HHUKAIOIINX MEXTy HUMH, B CBSI3U C UCIIOTHEHHEM
Hacrosuero /Jorosopa.

16.2. TIpu Hepoctuxkenuu CTOpOHAMH B3aUMONIPHEMIEMOTO
peleHus cnocodoM, mpeaycMOTpeHHbIM B 11. 16.1. Jlorosopa,
BCE CIIOPHI U pa3HOINIACUsl, BO3HUKatomMue Mexay CTopoHaMHu U3
JloroBopa Uiy B CBA3U C HUM, NOAJTEKAT Pa3peLICHUIO B
ApOutpaxHoM cyje r. MOCKBBI.

16.3. TlIpu pa3penieHnu CriopoB OpraH, yKa3aHHbIH B 1. 16.2.
Hacrosmero JJoroBopa 6yaeT pyKoBOJCTBOBATHCS
MartepuaibHbIM IpaBoM Poccuiickoit @eneparuu.

Crarbsa 17. Ocoo0ble yenoBust

17.1. CTOpOHBI MOATBEPHKAAIOT, YTO 3aKITFOUAsT HACTOSIIUIA

ﬂOFOBOp, OHH SICHO NPEACTABJIAIOT cebe COJZCPIKaHUEC €ro
HOJIO)KGHPIﬁ, BCEX U KaXKA0TI'0 B OTACJIBHOCTH, U HPUHUMAIOT Ha
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Should the Depositor fail to provide the above mentioned
instructions within the period specified in this clause, the
Depository shall accept the Depositor’s Property in safe
custody at the expense of the Depositor, unless otherwise
provided in the Terms.

The Depositor shall pay to the Depository for each day of
keeping the Depositor’s Property in safe custody in
accordance with the Fee Schedule.

15.4. In case of termination of the Agreement in accordance
with this clause, the date of termination shall be determined as
follows depending on the grounds for termination:

- the date as fixed by the Parties in the agreement specified in
clause 15.2.1 hereof;

- the date indicated in a written notice sent in accordance with
clause 15.2.2, provided that such notice does not contravene
the provisions thereof;

- the date of the license withdrawal, indicated in the
resolution, protocol or any other act on withdrawal of the
Depository’s license issued by the relevant body, or, should
such date be missing, the date of coming of such act into
effect;

- if the Agreement is terminated under clause 15.2.4 hereof,
the termination date shall be determined in accordance with
Russian law.

Upon occurrence of the circumstances contemplated by
clauses 15.2.1.-15.2.4. hereof, the Depository shall cease
processing of the Depositor’s Instructions, save for the
Instructions related to termination hereof.

16. Dispute Resolution

16.1. The Parties shall undertake to settle any controversy or
dispute arising in connection with the fulfillment by the
Parties of their obligations hereunder through negotiations.

16.2. Should the Parties fail to find a mutually acceptable
solution contemplated by clause 16.1. hereof, the controversy
or dispute arising between the Parties out of or in connection
with the Agreement shall be referred to and finally resolved
by the Moscow City Arbitration Court.

16.3. Upon resolution of a dispute, the bodies mentioned by
clause 16.2. hereof should be governed by the laws of the
Russian Federation.

Article 17. Special Conditions

17.1. The Parties hereby confirm that they are fully cognizant

of any and all provisions hereof and voluntarily assume all the
respective rights and obligations.



ce0s1 COOTBETCTBYIOIIHE MPaBa U 00A3aHHOCTH CO3HATEBHO U
JI0OPOBOJIHHO.

17.2. CTOpOHBI IOATBEPKIAIOT CBOIO MPABOCTIOCOOHOCTD, B TOM
YHcIIe HAINIHUE BCeX TPEOYEeMBIX B COOTBETCTBHU C
3aKOHOAaTeNIbcTBOM Poccuiickoit deaepannu IMLIEH3UH,
pa3pelIeHUi UIIU UHBIX TOKYMEHTOB, BBIIABAEMBIX
KOMIIETEHTHBIMH TOCYJAPCTBCHHBIMU OPTaHAMH U HEOOXOIMMBIX
Ut ocyiecTBiieHHs: CTOPOHAMU CBOUX MPaB U 00SI3aHHOCTEH 110
HacTosmeMy JloroBopy, paBHO KaK U OTCYTCTBHE OTPaHHYCHHIMA
J000T0 XapakTepa, KOTOPBIE MPEISITCTBYIOT UIA MOTYT
BOCTIPETIATCTBOBATE HCIONHEHHI0O CTOPOHAMH HACTOSIIIETO
JloroBopa.

17.3. Hacrosmum Jlermo3uTapuii yBenomisiet JlenoHeHTa, 4To
JIETIO3UTapHast JeSTeITFHOCTD OCYIIECTBIISIETCS UM Ha YCIOBUAX
COBMEIICHUS C OAaHKOBCKOH IeATETHHOCTRIO, 4 TAKKE
OpPOKEPCKOM, TUIePCKONACATEIIEHOCTHIO, B COOTBETCTBUU C
uMeroumucs y Jlenosurapust TMUEH3UIMU U pa3pelieHUsIMU
KOMITETEHTHBIX TOCYAapCTBEHHBIX OPTaHOB.

JIenoHeHT HACTOSLIUM MOATBEPIKAAET, UYTO OH AOJKHBIM
00pa3oM yBeZOMIICH 00 YKa3aHHOM B MPEIbIIyIIeM ad3ale
HACTOSILEro MyHKTa COBMEIIEHUHU Jleno3uTaprueM pa3inuHbIX
BHIOB JACATEILHOCTH M HE BO3PaXKaeT MIPOTHB TAKOTO
COBMEIICHHSI.

17.4. Hactosmum CTOpPOHBI TApaHTHPYIOT IPYT IPYTY, UTO
nojnucanue Jloropopa oCyIecTBIsIOCh A0JIKHBIM 00pa3om
YIIOJIHOMOYCHHBIMH Ha TO MX MPEACTABUTEISIMH, B
ynocroBeperne yero CTOpOHBI IPEACTaBUIIN APYT JPYTY BCe
HEOOXOIUMBIE JIJISI ITOITBEPKACHUS TAKUX MOTHOMOYHIA
JIOKYMEHTBI.

17.5. CTopoHBI 3asBISIIOT, YTO 3aKIIOYEHHE HACTOSILETO
JloroBopa u OCyIIECTBIEHHNE MU B COOTBETCTBHH € JJoroBopom
IIpaB ¥ 00SI3aHHOCTEH 10 HEMY HE COCTaBIISIET HAPYIICHHE
JFOOBIX COTJIAIIEHUH C TPETHUMH JIUIIAMH 1 MTOJIOKSHUN
3akoHoAaTeNbeTBa Poccuiickoit denepalini U He MPUBEAET K
TaKOMY HapYIICHHUIO.

17.6. O6s3atenbcTBa Kaxaoi u3 Ctopon mo Jorosopy
SIBIISTFOTCSI 3AKOHHBIMU, ICHCTBUTEILHBIMU K MOT'YT OBITH
MPHUHYTUTEIHHO UCIIONHEHBI B COOTBETCTBUU C
3aKoHOJaTeIbcTBOM Poccuiickoit deneparum.

17.7. B cooTBeTcTBUU ¢ ycaoBusaMU JloroBopa u
3akoHoaarenbeTBa Poccuiickoit @enepanun Jleno3urapuii
BITpaBe UCTIONHATH [lopydenns o crimcannu LleHHBIX Oymar B
OTHOIICHHH KOTOPBIX OBLIO 3apUKCHPOBAHO (3apETUCTPUPOBAHO)
IIpaBo 3aJIora.

Crarbi 18. 3akiaounTelbHbIE MOJ0KEHHS

18.1. Hactosmuii JJoroBop cocTaBieH Ha PyCCKOM U
AHTTIMICKOM SI3BIKaX, IPU 3TOM TEKCT HA PYCCKOM SI3bIKE UMEET
MperMylIeCTBeHHYI0 cuily. JloroBop cocraBieH B 2 (IBYX)
9K3EMIUIAPAX MO0 OJHOMY AJs Kaxaoi u3 CTOpoH.
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17.2. The Parties hereby confirm their legal capacity,
including availability of all necessary licenses, permits or
other documents required by the Russian law and issued by
the relevant state agencies and required for the Parties to
exercise their rights and obligations hereunder; as well as
absence of any restrictions, which impede or may impede the
Parties’ performance hereunder.

17.3. The Depository hereby notifies the Depositor that it
combines the depository activities with the banking,
brokerage, dealership activities pursuant to the relevant
licenses and permits issued by the authorized state agencies.

The Depositor hereby confirms that it has been duly notified
of the aforementioned activities combination by the
Depository and has no objections thereto.

17.4. The Parties hereby warrant to each other that the
Agreement has been signed by their duly Authorized
Representatives, in evidence whereof the Parties provided
each other with all the required documents.

17.5. The Parties hereby represent that execution of this
Agreement and exercising of their rights and obligations
hereunder shall not breach or cause to breach any agreement
with third parties or provisions of Russian Law.

17.6. Obligations of each of the Parties hereunder are legal
and valid and may be enforced under Russian law.

17.7. The Depository may execute debit Instructions with
respect to the Securities recorded (registered) as pledged on
the terms of this Agreement and in compliance with Russian
law.

Article 18. Final provisions

18.1. This Agreement has been executed in Russian and
English languages, the Russian text shall prevail in case of any
inconsistencies between the texts. This Agreement in made in
2 (two) original copies, one for each Party hereto.



18.2. TTockompky CTOPOHBI HE OTOBOPHIIN HHOTO, TTepeaada
[paB, BBITEKAMOIIMX U3 HacTOsIIero JIoroBopa, TpeThbUM JIHLIAM
MOXKeT ObITh ocyiiecTBiIeHa CTOPOHO# TONBKO ¢ MUCHbMEHHOTO U
HEJIBYCMBICICHHOTO COTIacks Apyroi CTOpPOHBI.

18.3. HenelicTBUTEIBHOCTH KAKOI0-THOO ITOJI0KEHHUS
HacTosiero Jloropopa 1o 0CHOBaHUSM, MPETYCMOTPEHHBIM
JeiicTByromuM 3aKOHOIATEILCTBOM, HE BICYET 3a COOOM
HeJeCTBUTENBHOCTD Beero Jlorosopa.

B cnyuae, ecnu B ciily U3MEHEHU B 3aKOHOAATEILCTBE WU 11O
HMHOW MpUyYnHe, He 3aBuUcsIIel 0T Bojau CTOPOH U UMEIOIIei
aHAJIOTUYHBIE MTOCJIEACTBHUS, KAKOE-JIMOO IOJI0)KEHHNE
HacTosmero JloroBopa CTaHOBUTCS HEJCHCTBUTEIHLHBIM, €TI0
HEJCHCTBUTEILHOCTD HE 3aTPAruBaeT OCTAIBHBIX ITOJIOKCHHH
Hacrosuiero Jlorosopa.

IIpu 5ToM, CTOPOHBI IPEATPUMYT BCE Pa3yMHBIE MEPHI C TEM,
YTOOBI JOTIOJTHUTENBHO YPETYIMPOBATh BOIIPOCHI, KOTOPHIE
MOBIICKIIA 33 COOOM HEeCHCTBUTEIFHOCT YIIOMSHYTHIX BBIIIIC
MI0JIOKEHUH, B TOM YHCJIE ITyTEM UX 3aMEHBI.

OroBopeHHas B HACTOSIILEM MYHKTE 3aME€Ha CTaBLINX
HEeJIeCTBUTENbHBIMU MOJIOXKEHUN HacTosALero JJorosopa
0(pOpMIISETCS B BUIC TIPUIIOKCHHUSL.

18.4. Bce meperoBopsl U Iiepenucka, OTHOCSIIUECS K IPEIMETY
JIoroBopa Witk ero yCjaoBHSIM M UMEBLIME MECTO J10 TOAMUCAHHS
JloroBopa, yrpaunBaroT CHUITy C MOMEHTa €r0 TOAMHCAHHS.

18.5. 3arosioBkHu cTarei B HacTosmeM J[oroBope MpuBeaeHbI
HCKITIOYUTEIBHO ISl y100CTBA TOJIb30BAHHS U HE MOTYT
paccMaTpUBaThCs B KAYECTBE OMPEICIICHHUI UITH TIOSICHSHUH.

18.6. Bce naMeHeHus U JOMOTHEHUS K HacTosimemy Joropopy
JIeHCTBUTENBHBI JIUIIb B CIIy4ae, €CJIM OHU COBEPIIICHBI B
MUCBMEHHOU (pOpME U MOANUCAHBI YIIOTHOMOYCHHBIMU HA TO
npeacraButessiMu CTOPOH.

B HOATBEPKXKJIEHUE BBIINEN3JIOKEHHOI'O [lorosop
oT uMeHr CTOPOH MOATIHCAIIN MX YIIOTHOMOYECHHBIE
MIPECTaBUTENIN B MECTE, B ICHB U B TOJI, yKa3aHHBIC B Hadaie
JloroBopa:

JIEIIO3UTAPU/DEPOSITORY:

®.1.0., nommxkuocts/Name, Title
ITeuats/Seal
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18.2. Unless otherwise provided by this Agreement, either
Party’s rights and obligations hereunder may be assigned to a
third party solely with a prior express written consent of the
other party.

18.3. Should any provision of this Agreement become invalid
or unenforceable under the Applicable Law, it shall not
infringe the entire Agreement.

If due to any change in laws or any other reason, beyond the
Parties’ control having similar effect, any provision of this
Agreement becomes invalid or unenforceable, all remaining
provisions of this Agreement shall stay in full force and effect.

The Parties shall take all reasonable measures to settle the
issues arisen from invalidity of the aforementioned provisions,
including but not limited to their replacement.

The replacement of invalidated provisions as mentioned in
this clause shall be formalized as an appendix hereto.

18.4. All preceding agreements and correspondence related to
the subject matter or the terms and conditions hereof shall be
invalidated upon execution of this Agreement.

18.5. The headings of the articles hereof are given solely for
convenience and may not be deemed as the definitions or
clarifications.

18.6. All amendments and addenda hereto shall be made in
writing and signed by the duly authorized representatives of
the Parties.

IN WITNESS WHEREOF, the duly authorized
representatives of the Parties have affixed their signatures to
this Agreement in place, day and year first written above.

JEINOHEHT/DEPOSITOR:

®.1.0., nomxaocts/Name, Title
Tleuats/Seal



HNPUJIOKEHHME 1 ANNEX 1

CIIMCOK PACYETHBIX JIEIO3UTAPUEB LIST OF SETTLEMENT DEPOSITORIES
1. HKO AO «Hanwmonanpubii PacuétHerii Jleno3urapuii 1. National Settlement Depository (NSD)
2. EBpoxnup 2. Euroclear Bank
3. Curubank, H.A. 3. Citibank, N.A.
JEMO3UTAPUI/DEPOSITORY: JEIMMOHEHT/DEPOSITOR:
®.1.0., nomkuocts/Name, Title ®.1.0., nomxHocts/Name, Title
[oama/date] [oama/date]
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